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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses kabellosen Routers von
Belkin. In den zwei folgenden kurzen Abschnitten werden die Vorzlige
von Heimnetzwerken vorgestellt. Es wird erklart, wie Sie die Leistung
und Reichweite des kabellosen Netzwerks zu Hause am besten
nutzen. Lesen Sie dieses Handbuch gut durch und lesen Sie auf
Seite 2 besonders genau den Abschnitt mit dem Titel “Aufstellung
Ihres Routers fur optimale Leistung”. Wenn Sie unseren einfachen
Anleitungen fur die Einrichtung folgen, wird lhr Belkin Netzwerk fur zu
Hause lhnen Folgendes ermdglichen:

Nutzung einer Hi-Speed Internetverbindung mit allen Computern
bei Ihnen zu Hause

Nutzung von Ressourcen wie Dateien und Festplatten auf allen
angeschlossenen Computern bei lhnen zu Hause

Nutzung eines einzigen Druckers mit der ganzen Familie
Gemeinsamer Zugriff auf Dokumente, Musik, Video und digitale
Fotos

Speichern von Dateien auf verschiedenen Computern; Aufrufen
und Kopieren dieser auf verschiedenen Computern

Gleichzeitig Spielen von Spielen im Internet, Verschicken und
Empfangen von E-Mails und Chatten

Vorteile eines kabellosen Netzwerks

Mobilitat — — Sie brauchen kein spezielles ,,Computerzimmer”

mehr - Sie kdnnen jetzt Gberall in der Reichweite des
kabellosen Netzwerks an einem vernetzten Notebook oder
Desktop-Computer arbeiten

Einfache Installation - Der Installationsassistent Belkin Easy
Installation Wizard vereinfacht die Konfiguration

Flexibilitat — Sie kénnen Drucker, Computer und andere
Netzwerkgeréate Uberall zu Hause aufstellen und benutzen
Einfache Erweiterung - Die groBe Palette an Netzwerkprodukten
von Belkin erméglicht die Erweiterung Ihres Netzwerks mit
Geréaten wie Druckern und Spielkonsolen

Keine Verkabelung erforderlich - Sie kénnen sich Kosten und
Mihe fir die Aufristung der Ethernetverkabelung im ganzen
Haus oder Bliro sparen

Breite Akzeptanz auf dem Markt - Wahlen Sie aus einem
groBen Angebot an Netzwerkprodukten aus, die vollstandig
kompatibel sind
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Einleitung

Aufstellung lIhres Routers fiir optimale Leistung
Wichtige Faktoren bei Aufstellung und Einrichtung
Je naher lhr Computer an Ihrem Router steht, desto starker ist
Ihre kabellose Verbindung. Die durchschnittliche Reichweite Ihrer
kabellosen Gerate liegt zwischen 30 und 60 Metern.
Entsprechend wird |hre kabellose Verbindung und Leistung sich etwas
verschlechtern, wenn Sie den Abstand zwischen lhrem kabellosen
Router und den angeschlossenen Geraten vergroBern. Das kann
lhnen mdéglicherweise auffallen. Wenn Sie sich von Ihrem Router oder
Access Point entfernen, kann sich die Verbindungsgeschwindigkeit
unter Umsténden verringern. Gerate aus Metall oder Wande und
andere Hindernisse sind Faktoren, die die Signale mdglicherweise
abschwachen, da Sie die Funkwellen lhres Netzwerks durch |Ihre bloBe
Anwesenheit stéren kdnnen.
Um zu Uberprifen, ob die Leistung lhres Netzwerks durch die
Reichweite oder Hindernisse negativ beeinflusst wird, versuchen Sie
lhren Computer in einem Abstand von 1,5 bis 3 m vom kabellosen
Router aufzustellen. Dann werden Sie sehen, ob eventuelle Probleme
aufgrund des Abstands auftreten. Wenn Sie auch bei geringem
Abstand noch Probleme haben, nehmen Sie Kontakt mit dem
technischen Support von Belkin auf.
Hinweis: Obwohl manche der folgenden Faktoren die Funktion
lhres Netzwerks beeintrachtigen kénnen, werden Sie Ihr kabelloses
Netzwerk nicht véllig funktionsunfahig machen. Wenn Sie vermuten,
dass lhr Netzwerk nicht optimal funktioniert, kann Ihnen diese
Kontrollliste helfen.
1. Aufstellung des Kabellosen Routers
Stellen Sie lhren Router, den zentralen Verbindungspunkt Ihres
Netzwerks, soweit wie méglich in den Mittelpunkt Ihrer kabellosen
Netzwerkgeréte.
Um den besten Empfang fir lhre “kabellosen Clients” (d. h.
Computer, die mit kabellosen Notebook-Netzwerkkarten von
Belkin oder kabellosen USB-Adaptern ausgestattet sind) zu
bekommen

e  Stellen Sie sicher, dass die Antennen des Routers parallel
zueinander und vertikal aufgestellt sind (mit Ausrichtung auf
die Decke). Wenn |hr Router vertikal aufgestellt ist, richten
Sie die Antennen soweit wie mdglich nach oben aus.

o Wenn sich |hr Wohnraum lber mehrere Etagen erstreckt,
stellen Sie denRouter in einem Stockwerk auf, das im
Gesamtwohnraum so zentral wie méglich gelegen ist. Dies
kann bedeuten, dass Sie denRouter in in einem oberen
Stockwerk aufstellen missen.

e Stellen Sie den Router nach Mdglichkeit nicht in der Néhe
eines schnurlosen Telefons auf.
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2. Vermeiden Sie Hindernisse und Storungen
Vermeiden Sie es, lhren Router in der Nahe von Geréten,
die radioaktive Strahlung abgeben (z.B. Mikrowellenherde),
aufzustellen. Objekte, die die kabellose Kommunikation behindern
kdénnen sind z.B.:
e Kihlschréanke
e Waschmaschinen und/oder Waschetrockner
e Aktenschranke aus Metall
e GroBe Aquarien
e UV-Beschichtung von Fenstern auf Metallbasis
Wenn das Funksignal lhrer kabellosen Verbindung an manchen
Stellen schwach ist, sorgen Sie dafiir, dass solche Objekte den
Weg des Funksignals nicht blockieren (zwischen Ihren Computern
und dem Router).

3. Schnurlose Telefone

Wenn die Leistung lhres kabellosen Netzwerks beeintrachtigt

wird, Sie die oben genannten Umsténde bereits ausgeschlossen

haben und Sie ein schnurloses Telefon haben:

e Versuchen Sie die schnurlosen Telefone aus der Ndhe des
Routers und lhren Computern, die fur kabellose Vernetzung
ausgerustet sind, zu entfernen.

e Entfernen Sie die Batterie jedes schnurlosen Telefons, das im
Frequenzband 2,4 GHz arbeitet, und ziehen Sie den Stecker
am Anschluss heraus (Sehen Sie sich hierzu die Informationen
des Herstellers an). Wenn das Problem dadurch behoben wird,
ist Ihr Telefon mdglicherweise der Ausldser
der Stérung.

e Wenn Sie lhr Telefon Uber eine Kanalauswahl verfiigt,
wéhlen Sie einen Kanal fir Ihr Telefon aus, der soweit wie
maoglich von dem Kanal Ihres kabellosen Netzwerks entfernt ist.
Stellen Sie z.B. den Kanal lhres Telefons auf 1 ein und den des
kabellosen Routers auf 11. Schauen Sie flir mehr Informationen
hierlber im Benutzerhandbuch lhres Telefons nach.

e Wenn es notig ist, Uberlegen Sie sich, ein schnurloses Telefon
anzuschaffen, das mit 900 MHz oder 5 GHz funktioniert.

4. Wihlen Sie den “ruhigsten” Kanal fiir Ihr kabelloses Netzwerk
An Orten mit hoher Konzentration an Wohnraumen und Biros, wie
z.B. in Wohnblocks oder Blurogebauden, kann es passieren, dass
lhr kabelloses Netzwerk durch andere Netzwerke gestort wird.
Benutzen Sie die Standortlbersicht (Site Survey) Ihres LAN-
Programms fur kabellose Netzwerke, um andere kabellose
Netzwerke ausfindig zu machen (Informationen hierzu finden
Sie im Benutzerhandbuch Ihres kabellosen Adaptersoder |hrer
kabellosen Netzwerkkarte), und stellen Sie Ihren kabellosen
Router und lhre Computer auf einen Kanal ein, der soweit wie
maoglich von den anderen Netzwerken entfernt ist.
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e Probieren Sie mehr als einen der mdglichen Kanéle aus, um
herauszufinden, welche Verbindung die beste ist und um
Stérungen durch schnurlose Telefone oder andere kabellose
Geréte in der Umgebung zu vermeiden.

e Verwenden Sie fur kabellose Produkte von Belkin die detaillierte
Standortibersicht (Site Survey) und die Informationen
Uber Kanale fur kabellose Netzwerke, die im Lieferumfang
Ihrer kabellosen Netzwerkkarte enthalten sind. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihrer
Netzwerkkarte

Diese Richtlinien sollten Ihnen helfen, den gréBtmaoglichen

Bereich mit Ihrem kabellosen Router abzudecken. Wenn Sie einen

groBeren Bereich abdecken missen, empfehlen wir lhnen den

Kabellosen Range Extender/Access Point (Wireless G) von Belkin.

5. Sichere Verbindungen, VPNs und AOL

Sichere Verbindungen sind Verbindungen, fir die normalerweise

ein Benutzername und ein Kennwort erforderlich sind. Sie werden

Uberall benutzt, wo groBer Wert auf Sicherheit gelegt wird. Zu

sicheren Verbindungen zahlen folgende:

e Virtual Private Network (VPN) Verbindungen, die oft benutzt
werden, um auf Entfernung eine Verbindung mit einem
Blronetzwerk herzustellen

e Das “Bring Your Own Access”-Programm von America Online
(AOL), das Ihnen die Benutzung von AOL mit Breitband durch
Kabel oder DSL-Service ermdglicht

e Die meisten Internetseiten fir Bankangelegenheiten

e Viele kommerzielle Internetseiten, fiir die ein Benutzername
und ein Kennwort erforderlich sind, um lhnen Zugang zu lhrem
Konto zu verschaffen

Sichere Verbindungen kénnen durch die Einstellung der

Energieverwaltung (Power Management) eines Computers

unterbrochen werden, die den “Schlafmodus” aktiviert. Die

einfachste Mdglichkeit, dies zu vermeiden,

ist die Erstellung einer neuen Verbindung, indem Sie die VPN-

oder AOL-Software neu starten

oder sich wieder auf einer sicheren Internetseite einloggen.

Eine zweite Méglichkeit ist die Anderung der Einstellungen der

Energieverwaltung, so dass der Ruhezustand deaktiviert ist;

dies ist allerdings bei tragbaren Computern weniger angebracht.

Wenn Sie die Einstellungen der Energieverwaltung unter Windows

andern wollen, sehen Sie in der Systemsteuerung unter “Power

Options” (Energieoptionen) nach.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit sicheren Verbindungen, VPNs

oder AOL haben, beachten Sie bitte erneut die Schritte oben,

um sicherzustellen, dass Sie die angesprochenen Aspekte
bertcksichtigt haben.
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Weitere Informationen Uber unsere Netzwerkprodukte finden Sie auf
unserer Website www.belkin.com/networking oder wenden Sie sich
telefonisch an den technischen Support von Belkin:

Europa: 00 800 223 55 460



Produktiibersicht

Produktmerkmale

In wenigen Minuten kdénnen Sie lhren Internet-Zugang gemeinsam
nutzen lassen und lhre Computer zu einem Netzwerk verbinden. Die
folgende Liste beinhaltet die Merkmale,

die lhren neuen Router von Belkin (Wireless G) zur idealen Lésung fur
Ihr Netzwerk zu Hause oder in einem kleinen Blro machen.

Kompatibel mit PCs und Mac®-Computern

Der Router unterstiitzt eine Reihe von Netzwerkumgebungen, darunter
unter anderem Mac OS® 9.x, X v10.x, AppleTalk®, Linux®, Windows®
98, ME, NT®, 2000 und XP. Sie bendtigen nur einen Internet-

Browser und einen Netzwerkadapter, der TCP/IP unterstltzt, die
Standardsprache im Internet.

Vordere LED-Anzeige

Leuchtanzeigen an der Routervorderseite zeigen die Funktionen an,
die in Betrieb sind. Sie sehen auf den ersten Blick, ob Ihr Router mit
dem Internet verbunden ist. Dadurch ersparen Sie sich komplexe
Software und Statustiberwachungsverfahren.

Webbasierte Erweiterte Benutzeroberflache

Sie kdnnen die vielseitigen Routerfunktionen bedienerfreundlich
mit lhrem Browser einstellen, ohne zusétzliche Software auf dem
Computer zu installieren. Es missen also keine Installations-CDs
eingelegt werden. Alle Anderungen und Konfigurierungen kénnen
Sie einfach und schnell an einem beliebigen Computer im Netz
vornehmen.

Gemeinsame Nutzung von NAT IP-Adressen

Ihr Router nutzt die IP-Adresse, die lhnen der Internet-Provider
zuweist, mittels des sogenannten NAT-Verfahrens (Network Address
Translation) fir mehrere Computer, sodass Sie keine zusétzlichen IP-
Adressen

anmieten muissen.

SPI-Firewall

Ihr Router ist mit einer Firewall ausgestattet, die Ihr Netzwerk

vor einer Vielzahl verbreiteter Hackerangriffe sch™tzt, wie z. B. IP
Spoofing, Land Attack, Ping of Death (PoD), Denial of Service (DoS),
IP der Lange Null, Smurf Attack, TCP Null Scan, SYN Flood, UDP
Flooding, Tear Drop Attack, ICMP Defect, RIP Defect und Fragment
Flooding.
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Integrierter 10/100 4-Port Switch

Uber den integrierten 4-Port Netzwerkswitch des Routers kénnen
die festverkabelten Computer Drucker, Daten und MP3-Dateien,
digitale Fotos und vieles mehr gemeinsam nutzen. Der Switch passt
sich automatisch an die Geschwindigkeit der angeschlossenen
Gerate an. Er Ubertragt Daten in Echtzeit zwischen den Computern
und dem Internet, ohne dabei Ressourcen zu unterbrechen oder zu
verbrauchen.

Universelle Plug-and-Play (UPnP)-Kompatibiltat

Die UPnP-Technologie ermdglicht den reibungslosen Betrieb von
Sprach- und Videonachrichten, Spielen und anderen Anwendungen,
die dem UPnP-Standard entsprechen.

VPN PassThrough-Unterstiitzung

Wenn Sie von zu Hause aus Uber VPN eine Verbindung zu lhrem Biro-
Netzwerk herstellen, lasst der Router Ihren VPN-Computer passieren,
so dass er Zugriff auf das Netzwerk erhalt.

Integriertes Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)

Das integrierte DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll) sorgt fir eine besonders
einfache Netzwerkverbindung. Es weist jedem Computer automatisch
eine IP-Adresse zu, so dass dem Benutzer eine komplizierte
Netzwerkeinrichtung erspart bleibt.

Installations-Assistent

Der Installations-Assistent erspart Ihnen das Erraten

der erforderlichen Routereinstellungen. Er bestimmt die
Netzwerkeinstellungen automatisch und richtet den Router fir die
Verbindung mit dem ISP (Internet-Provider) ein. In wenigen Minuten
ist der Router eingerichtet und mit dem Internet verbunden.

HINWEIS: Der Installations-Assistent ist mit Windows 98SE, Me,
2000, XP, Mac OS 9.X und Mac OS X kompatibel. Wenn Sie mit
einem anderen Betriebssystem arbeiten, kann der Router mit dem
alternativen Einrichtungsverfahren konfiguriert werden, das in diesem
Handbuch (Seite 22) beschrieben wird.
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Integrierter kabelloser 802.11g-Access Point

802.11g ist eine neue Funktechnologie, die Datenubertragungsraten
bis zu 54 Mbit/s bietet und damit fast finfmal so schnell ist wie der
Ubliche Standard 802.11b.

MAC-Adressfilter

Sie kdnnen die Sicherheit erhéhen, indem Sie eine Liste von MAC-
Adressen festlegen (eindeutige Client-Kennungen), die auf lhr
Netzwerk zugreifen dirfen. Jeder Computer verfligt Gber eine eigene
MAC-Adresse. Sie konnen diese MAC-Adressen in eine Liste auf der
Webgestutzten Benutzeroberflache eingeben und dadurch den Zugriff
auf das Netzwerk kontrollieren.



Beschreibung des Routers

Verpackungsinhalt

Belkin Kabelloser DSL/Kabel-Router
Installationsanleitung

CD mit Installationssoftware von Belkin
RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel von Belkin
Netzteil

Systemanforderungen

Breitband-Internetverbindung, zum Beispiel Kabel- oder DSL-
Modem mit RJ45-Anschluss (Ethernet)

Mindestens ein Computer mit installiertem Netzwerkadapter
TCP/IP-Netzwerkprotokoll auf jedem Computer installiert
RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel

Internet-Browser

Anforderungen fiir den Installations-Assistenten

PC mit dem Betriebssystem Windows 98SE, ME, 2000 oder XP
oder Mac-Computer mit Mac OS 9.x oder OS X

Mindestens 64 MB RAM
Internet-Browser
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Beschreibung des Routers

Der Router kann auf den Schreibtisch gestellt werden. Alle Kabel sind
an der Rickseite des Routers angeschlossen, um eine ordentliche
Installation zu erleichtern. Die LED-Anzeigen sind gut sichtbar an der
Routervorderseite angebracht, so dass Sie Status und Aktivitat des
Netzwerks jederzeit ablesen kénnen.

(1 (2) (5)

T

(3)

1. Betriebs-/Bereitschaftsanzeige ()
Wenn Sie den Router einschalten oder neu starten, dauert es
einige Sekunden, bis der Router hochfahrt. Wahrenddessen
blinkt die Betriebs-/Bereitschaftsanzeige auf. Wenn der
Router vollstdndig hochgefahren ist, leuchtet die Betriebs-/
Bereitschaftsanzeige permanent auf und zeigt damit an, dass der
Router betriebsbereit ist.

AUS Router ist AUS.

Blinkanzeige (griin) | Router fahrt hoch

Daueranzeige (griin) | Router ist betriebsbereit

2. Netzwerk-Anzeige

AUS Kabelloses Netzwerk ist
ausgeschaltet

Grin Kabelloses Netzwerk ist
betriebsbereit

Blinkanzeige Kabelloses Netzwerk ist aktiv

3. Statusanzeige des verkabelten Computers
Diese Leuchten sind mit 1-4 nummeriert. Die Nummern
entsprechen den Schnittstellen auf der Routerriickseite. Wenn
ein Computer korrekt mit einer der Computerschnittstellen an der

10



Beschreibung des Routers

Routerrlickseite verbunden ist, leuchtet die Anzeige auf. Bei Grin
ist ein 10Base-T-Gerat angeschlossen, bei Orange ein 100Base-T-
Gerat. Wenn Daten Uber die Schnittstelle Ubertragen werden, blinkt
die LED in schneller Folge auf.

AUS Kein Gerat mit der Schnittstelle
verbunden

Grin 10BaseT-Gerét angeschlossen

Orange 100Base-Tx-Gerat angeschlossen

Blinkanzeige Schnittstellenaktivitat

(orange oder griin)

4. Modem-Statusanzeige
Diese LED leuchtet griin auf und zeigt damit an, dass das
Modem korrekt an den Router angeschlossen wurde. Sie blinkt in
schneller Folge auf, wenn Uber die Schnittstelle Daten zwischen
dem Router und dem Modem Ubertragen werden.

AUS Keine WAN-Verbindung
Daueranzeige (griin) Gute WAN-Verbindung
Blinkanzeige (griin) WAN-AKktivitat

5. Internet-Anzeige
Diese LED-Anzeige zeigt an, ob der Router mit dem Internet
verbunden ist. Ist die Anzeige aus, besteht keine Verbindung.
Blinkt die Anzeige auf, versucht der Router, eine Verbindung
zum Internet herzustellen. Leuchtet die Anzeige grin auf, ist der
Router mit dem Internet verbunden. Bei Verwendung der Funktion
“Disconnect after x minutes” (Nach x Minuten Verbindung
trennen) ist diese Anzeige besonders nitzlich, um den Status der
Routerverbindung zu Uberwachen.

AUS Router ist nicht mit dem Internet
verbunden
Blinkanzeige (grin) Router versucht, Verbindung zum

Internet herzustellen

Daueranzeige (griin) Router ist mit dem Internet verbunden
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Beschreibung des Routers

(8) (7) (9) (6]

6. Netzanschluss

SchlieBen Sie das enthaltenen 5V-DC-Netzteil an diesen
Anschluss an.

7. Computeranschliisse - BLAU
Verbinden Sie Ihre verkabelten Computer mit diesen Anschliissen.
Die Ports sind RJ45-Anschlisse mit 10/100-Auto-Negotiation und
Auto-Uplink fir standardméaBige UTP Cat5 oder Cat6 Ethernet-
Kabel. Die Ports sind mit den Zahlen 1 bis 4 bezeichnet, die mit
den nummerierten LED-Anzeigen an der Vorderseite des Routers
Ubereinstimmen.

8. Modemanschluss (Modem Port) - GRUN
Diese Schnittstelle dient zum AnschlieBen an das Kabel- oder
DSL-Modem. Verbinden Sie das Modem und die Schnittstelle
mit dem Kabel, das im Lieferumfang des Modems enthalten
war. Wenn Sie ein anderes Kabel verwenden, funktioniert das
Kabelmodem maoglicherweise nicht ordnungsgemas.

9. Riicksetztaste
Die Ricksetztaste wird nur in seltenen Féllen benétigt, wenn
der Router nicht mehr korrekt arbeitet. Beim Zurlicksetzen wird
der Router in den Normalbetrieb versetzt. Die programmierten
Einstellungen bleiben erhalten. Mit der Riicksetztaste kénnen
Sie auch die Werkseinstellungen wiederherstellen. Dies ist zum
Beispiel nltzlich, wenn Sie das von lhnen eingestellte Kennwort
vergessen haben.

12



Beschreibung des Routers

a. Zuriicksetzen des Routers
Driicken Sie kurz die Rlcksetztaste. Die Routeranzeigen
blinken kurz auf. Die Betriebs-/Bereitschaftsanzeige beginnt
zu blinken. Wenn die Betriebs-/Bereitschaftsanzeige wieder
Dauerlicht anzeigt, ist das Zurlicksetzen abgeschlossen.

b. Wiederherstellung der Werkseinstellungen
Halten Sie die Rucksetztaste zehn Sekunden lang gedrickt.
Die Routeranzeigen blinken kurz auf. Die Betriebs-/
Bereitschaftsanzeige beginnt zu blinken. Wenn die Betriebs-
/Bereitschaftsanzeige wieder Dauerlicht anzeigt, ist die
Wiederherstellung
abgeschlossen.
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AnschlieBen und Konfigurieren des Routers

Uberpriifen Sie den Inhalt der Packung. Die Packung miisste
Folgendes enthalten:

° Belkin Kabelloser DSL/Kabel-Router
. Installationsanleitung
o CD mit Installationssoftware von Belkin

e  RJ45-Netzwerkkabel (zum AnschlieBen des Routers
an den Computer)

o Netzteil

Modemanforderungen

lhr Kabel- oder DSL-Modem muss mit einer RJ45 Ethernet-
Schnittstelle ausgestattet sein. Viele Modems besitzen eine RJ45
Ethernet-Schnittstelle und zudem einen USB-Anschluss. Wenn dies
bei Ihrem Modem der Fall und der USB-Anschluss bereits belegt ist,
wird lhnen bei der Installation gezeigt, wie Sie die RJ45-Schnittstelle
verwenden. Wenn |hr Modem nur eine USB-Schnittstelle besitzt,
kénnen Sie von lhrem Internet-Provider einen anderen Modemtyp
anfordern bzw. ein Modem erwerben, das lUber eine RJ45 Ethernet-
Schnittstelle verflgt.

Ethernet USB
ZUERST IMMER DEN ROUTER INSTALLIEREN! WENN SIE
MEHRERE NETZWERKGERATE ZUM ERSTEN MAL INSTALLIEREN,
IST ES WICHTIG, DASS DER ROUTER ANGESCHLOSSEN UND
BETRIEBSBEREIT IST, BEVOR SIE VERSUCHEN, ANDERE

NETZWERKKOMPONENTEN WIE NOTEBOOK-KARTEN UND
DESKTOP-KARTEN ZU INSTALLIEREN.

Installations-Assistent

Der Belkin Installations-Assistent macht die Routerinstallation zum
Kinderspiel. Dadurch kénnen Sie Ilhren Router in wenigen Minuten zum
Laufen bringen.

Fir den Installations-Assistenten ist es erforderlich, dass das
Computersystem mit Windows 98SE, ME, 2000, XP oder Mac OS
9.2x oder X.1.x direkt an das Kabel- oder DSL-Modem angeschlossen
wird und dass die Internet-Verbindung wéhrend der Installation aktiv
ist und funktioniert. Ist dies nicht der Fall, missen Sie den Router
manuell konfigurieren, wie unter ,Alternatives Einrichtungsverfahren”
beschrieben. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem als Windows
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AnschlieBen und Konfigurieren des Routers

98SE, ME, 2000 oder XP verwenden, missen Sie den Router
ebenfalls mit dem alternativen Einrichtungsverfahren in diesem
Benutzerhandbuch konfigurieren.

WICHTIG: Fuhren Sie den Installations-Assistenten auf dem
Computer aus, der direkt mit dem Kabel- oder DSL-Modem
verbunden ist.

DEN ROUTER JETZT NOCH NICHT ANSCHLIESSEN.

Schritt 1 | Ausfiihren des Installationsprogramms

1.1. SchlieBen Sie alle auf dem Computer ausgefiihrten Anwendungen.

1.2 Stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Gegenstande griffbereit
bei dem Computer liegen haben, der direkt mit dem Kabel- oder
DSL-Modem verbunden ist. DEN ROUTER JETZT NOCH NICHT
ANSCHLIESSEN.

¢ |nstallationsanleitung

e CD mit Installationssoftware von Belkin mit Benutzerhandbuch
e Den Router

e Das Routernetzteil

e RJ45 Ethernet-Netzwerkkabel

1.3 Soweit vorhanden, deaktivieren Sie die Firewall und die Software
fir die gemeinsame Internetnutzung auf lhrem Computer.

1.4 Legen Sie die CD mit der Installationssoftware (Easy Install
Wizard) in das CD-ROM-Laufwerk ein. Innerhalb von 15 Sekunden
wird ein Fenster mit dem Installations-Assistenten angezeigt.
Geschieht dies nicht, wahlen Sie unter “Arbeitsplatz” das
CD-ROM-Laufwerk aus und klicken Sie doppelt auf die Datei
“Easylnstall.exe” auf der CD-ROM.

15
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“ Willkommens-Bildschirm
BELKIN. | Wireless G Router Nachdem Sie die CD in lhr
@m",m CD-ROM-Laufwerk eingelegt haben,

! e tion wird der Willkommens-Bildschirm
des Assistenten angezeigt. Stellen
Sie sicher, dass der Router jetzt noch
nicht angeschlossen ist. Ist der Router
— bereits angeschlossen, so I6sen Sie

= die Verbindung, und verbinden Sie den

e ——— Computer direkt mit dem Modem. Wenn
Sie bereit sind, fortzufahren, klicken Sie
auf “Run the Easy Install Wizard” (Instal
lationsassistenten ausfiihren).

Fortschritt

Jeder abgeschlossene Schritt der
Installation wird gesondert angezeigt.
Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), wenn
Sie bereit fir die nachsten Schritte sind.

Uberpriifen der Einstellungen

Der Assistent untersucht jetzt die
Einstellungen Ihres Computers und
ermittelt Informationen, die er spater
fur die Verbindung des Routers mit
dem Internet benétigt. Nachdem

der Assistent die Uberpriifung
abgeschlossen hat, klicken Sie auf
“Next” (Weiter) um fortzufahren.

Mehrere Netzwerkadapter gefunden
Wenn mehr als ein Netzwerkadapter
auf lhrem Computer installiert ist, wird
dies auf dem Bildschirm angezeigt.

Ist dies der Fall, muss der Assistent
erfahren, an welchem Adapter das
Modem angeschlossen ist. Wahlen Sie
den richtigen Netzwerkadapter aus

der Liste, und klicken Sie auf ,Next”
(Weiter).
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Wenn Sie nicht wissen, welcher Adapter dies ist, wahlen Sie den
Adapter ganz oben auf der Liste. Falls dies nicht der richtige Adapter
ist, kbnnen Sie spéater einen anderen Adapter auswahlen.

Schritt 2 | Einrichten der Hardware

Der Assistent fuhrt Sie durch den Anschluss des Routers an lhren
Computer und das Modem. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen
und lassen Sie sich von den Abbildungen leiten.

[ — 2.1 In diesem Schritt wird gezeigt, wie
Sie das Kabel, das Ihr Modem mit
dem Netzwerkanschluss an lhrem
Computer verbindet, anschlieBen
mussen. Entfernen Sie dieses Kabel
von lhrem Computer und schlieBen
Sie es an den GRUNEN Port lhres
Routers an. Klicken Sie auf ,Next”
(Weiter), um fortzufahren.

Easy Install Wizard .2 Dieser Schritt zeigt lhnen, wo Sie
e das BLAUE Kabel, das mit dem
Router geliefert wird, anschlieBen
mussen. SchlieBen Sie dieses
Kabel an einen der BLAUEN Ports
des Routers an. SchlieBen Sie das
andere Ende des Kabels an den
Netzwerkport Ihres Computers an.

Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), um
fortzufahren.
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stall Wizard 2.3 Dieser Schritt zeigt Ihnen, wo Sie
das Netzteil, das mit dem Router
geliefert wird, anschlieBen missen.
SchlieBen Sie den kleinen Stecker
des Netzteils an den Netzanschluss
des Routers an. SchlieBen Sie das
Netzteil an eine freie Steckdose an.
Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), um
fortzufahren.

In diesem Schritt werden Sie
aufgefordert, die Lampchen an der
Routervorderseite zu beachten.

Es missen die jeweils richtigen
Lampchen aufleuchten. Beachten
Sie fir weitere Details die Angaben
der Installationssoftware auf dem
Bildschirm lhres Computers.
Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), um
fortzufahren.

Hinweis: Méglicherweise werden
Sie aufgefordert, lhren Computer
erneut hochzufahren. Ist dies der
Fall, fahren Sie lhren Computer
hoch und setzen Sie die Installation
fort.
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Schritt 3

Kontrollieren der Verbindung

Easy Install Wizard

Easy Install Wizard

3.1 Wenn der Router angeschlossen ist,

pruft der Assistent automatisch alle
Verbindungen und anschlieBend die
verfligbare Internetverbindung.

Benutzername und Kennwort
werden benadtigt

Wenn fir die Internet-Verbindung
ein Benutzername mit Kennwort
benotigt wird, werden Sie zur
Eingabe von Name und Kennwort
aufgefordert. Sind Benutzername
und Kennwort nicht erforderlich,
so wird das entsprechende Fenster
nicht angezeigt.

Benutzernamen und Kennwort
erhalten Sie vom Internet-Provider.
Wenn Sie dazu aufgefordert
werden, geben Sie hier den
Benutzernamen und das Kennwort
ein, die fur lhre Internet-Verbindung
gelten. Ihr Benutzername hat

die Form ,vwoolf@mypublisher.
de” oder einfach ,vwoolf”. Der
Dienstname ist optional und

wird nur von den wenigsten
Providern verlangt. Wenn Sie den
Dienstnamen nicht kennen, lassen
Sie das Feld leer. Klicken Sie nach
der Eingabe der Informationen auf
sNext” (Weiter), um fortzufahren.
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3.3 Funkeinrichtung
Dieser Schritt ist nicht unbedingt
erforderlich. Klicken Sie auf ,Next”
(Weiter), wenn Sie ihn lUberschlagen
wollen.

Jetzt kdnnen Sie lhre kabellosen
Netzwerkeinstellungen anpassen,
wenn Sie dies wiinschen. Befolgen
Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um diesen Schritt
abzuschlieBen. Klicken Sie auf
~Next” (Weiter), um fortzufahren.

Schritt 4 | Konfigurieren des Routers

Der Assistent Ubertragt jetzt alle Konfigurierungsdaten an den Router.
Dies nimmt etwa eine Minute in Anspruch. Schalten Sie wahrend
dieser Zeit den Router oder den Computer nicht aus. Der Router wird
sich am Ende dieses Vorgangs von selbst neu starten.

F— B 4.1 Verbindungspriifung

Der Assistent sucht jetzt nach
einer Internetverbindung. Dies
kann einige Minuten in Anspruch
nehmen. Moglicherweise findet
der Assistent die Verbindung nicht
gleich; dann wiederholt er die
Suche mehrmals. Wahrenddessen
blinkt die Anzeige ,Connected”
(Verbunden) an der Vorderseite des
Routers auf. Bitte gedulden Sie
sich, bis der Vorgang beendet wird.

Easy Install Wizard
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4.2 Abschluss
Wenn die Internet-Verbindung
hergestellt wurde, erscheint eine
entsprechende Meldung. Die
Anzeige ,,Connected” (Verbunden)
an der Vorderseite des Routers
leuchtet GRUN auf und bestatigt
damit die Verbindung des Routers
mit dem Internet.

Der Router ist jetzt mit dem Internet verbunden. Jetzt kdnnen Sie mit
lhrem Browser durch das Internet surfen.

Herzlichen Gliickwunsch!. Sie haben die Installation Ihres neuen
Belkin Routers abgeschlossen. Jetzt kdnnen Sie die weiteren
Computer einrichten. Sie kdnnen jederzeit weitere Computer an den
Router anschlieBen.
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Die Erweiterte Benutzeroberflache ist ein webgestitztes Tool, das
Sie alternativ zum Installations-Assistenten fur die Konfigurierung
des Routers verwenden kénnen. AuBerdem kdnnen Sie damit
weiterfuhrende Routerfunktionen verwalten. An der Erweiterten
Benutzeroberflache kdnnen Sie folgende Aufgaben durchfihren:

e Anzeigen der aktuellen Routereinstellungen und des Routerstatus

. Konfigurieren des Routers fir die Verbindung zum Internet-
Provider mit den vorgegebenen ISP-Einstellungen

e Andern der aktuellen Netzwerkeinstellungen wie der internen
IP-Adresse, des IP-Adresspools, der DHCP-Einstellungen und
weiterer Optionen

o Einstellen der Firewall fir die Zusammenarbeit mit bestimmten
Anwendungen
(Port-Forwarding)

e  Einrichten der Sicherheitsfunktionen wie Clientbeschrankungen,
MAC-Adressenfilter, WEP und WPA

e  Aktivieren der DMZ-Funktion fur einzelne Computer in ihrem
Netzwerk

e Andern des internen Routerkennworts

e  Aktivieren und Deaktivieren von UPnP (Universelles Plug&Play)
o Zurlcksetzen des Routers

e  Sichern der Konfigurierungseinstellungen

e  Wiederherstellen der Werkseinstellungen des Routers

° Aktualisieren der Router-Firmware

Schritt 1 Verbindung zum Router herstellen

1.1 Trennen Sie die Netzverbindung des Modems, indem Sie das
Netzteil vom Modem I8sen.

1.2 Suchen Sie das Netzwerkkabel, das das Modem mit dem
Computer verbindet und ziehen Sie es aus dem Computer.
Lassen Sie das andere Ende am Modem angeschlossen.

1.3 Verbinden Sie das geldste Kabel mit dem Anschluss auf der
Routerriickseite mit der Beschriftung ,Modem”.

1.4 Verbinden Sie das neue Netzwerkkabel (nicht enthalten) an der
Computerrlickseite mit einer der Schnittstellen mit der Nummer
1-4.

Hinweis: Sie kdnnen eine beliebige nummerierte Schnittstelle
wahlen.
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1.5 Schalten Sie das Kabel- bzw. DSL-Modem ein, indem Sie das
Netzteil mit dem Modem verbinden.

Der Mac oder PC war urspriinglich mit den
Kabel- oder DSL-Modem verbunden

—
ey T
(3 i Netzwerkkabel
(zum Computer)

Netzteil-Verbindungskabel

Vorhandenes
Netzwerkkabel (mit dem
Modem geliefert)

Hinweis: Die Lage der Ports kann an lhrem Router etwas anders
als auf dieser Abbildung sein.

1.6 Bevor Sie das Stromkabel an den Router anschlieBen, stecken
Sie es in die Steckdose. SchlieBen Sie es dann wie gezeigt an
den Router an.

1.7 Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen Modem und Router
anhand der Anzeigen an der Routervorderseite. Die griine
Anzeige ,Modem” leuchtet auf, wenn das Modem korrekt mit dem
Router verbunden ist. Ist dies nicht der Fall, Uberprifen Sie die
Kabelverbindungen.

1.8 Uberpriifen Sie anhand der Anzeigen mit der Kennzeichnung ,1-
4”, ob der Computer richtig mit dem Router verbunden wurde. Ist
dies der Fall, musste die Anzeige der nummerierten Schnittstelle
aufleuchten, mit dem der Computer verbunden ist. Ist dies nicht
der Fall, Gberprifen Sie die Kabelverbindungen.

23
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Schritt 2:| Stellen Sie die Netzwerkeinstellungen lhres
Computers auf einen DHCP-Server ein

Hinweise hierzu finden Sie unter “Manuelles Konfigurieren der
Netzwerkeinstellungen”.

Schritt 3 | Konfigurieren des Routers mit der Webgestiitzten
Erweiterten Benutzeroberflache

Mit lThrem Browser kdnnen Sie auf die webgestitzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in lhrem
Browser “192.168.2.1” ein (weitere Angaben - wie etwa “http://” oder
“www” nicht eingeben). Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Address 192,168.2.1]

BITTE BEACHTEN SIE: Wenn Sie Probleme haben,

auf die webgestitzte Erweiterte Benutzeroberflache des Routers
zuzugreifen, finden Sie Informationen unter “Manuelles Konfigurieren
der Netzwerkeinstellungen”.

Anmelden an den Router

Im Browser wird die Router-Homepage angezeigt. Die Homepage
kann bei jedem Benutzer angezeigt werden. Um Anderungen an
den Einstellungen des Routers vornehmen zu kénnen, missen Sie
sich anmelden. Klicken Sie auf eine Schaltflache “Anmelden” auf
der Homepage, um den Anmeldeschirm anzeigen zu lassen. Der
Router wird ohne festgelegtes Kennwort geliefert. Lassen Sie die
Kennwortzeile auf dem Anmeldefenster leer, und klicken Sie auf
»Submit” (Absenden), um sich anzumelden.

Login

Beofore you can change any scttings, you necd to log in with a
password. If you have not vet set a custom password, then leave

this field blank and click "Submit."

Password

Default = leave blank
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Abmelden vom Router

Es kann jeweils nur ein Computer am Router angemeldet werden,
wenn Anderungen an den Einstellungen des Routers vorgenommen
werden sollen. Wenn sich ein Benutzer angemeldet hat, um
Anderungen vorzunehmen, gibt es zwei Méglichkeiten, um den
Computer wieder abzumelden. Durch Klicken auf ,,Logout”
(Abmelden) wird der Computer abgemeldet. Die Abmeldung kann
auch automatisch erfolgen. Nach einer bestimmten Zeitspanne lauft
die Anmeldung ab. Das voreingestellte Zeitlimit ist 10 Minuten. Sie
kdénnen eine Frist zwischen 1 und 99 Minuten einstellen. Fur weitere
Informationen beachten Sie in diesem Handbuch bitte den Abschnitt
“Andern der Zeiteinstellung fir die Anmeldung”.

Verwenden der Webgestiitzten Erweiterten Benutzeroberflache
Wenn Sie die Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberflache 6ffnen,
sehen Sie zunachst die Homepage. Sie gibt einen Uberblick tber
den Status und die Einstellungen des Routers. Alle weiteren
Konfigurationsseiten kénnen von dieser Seite aus abgerufen werden.

(10) (20 (80 (4 (3)
/ / /
[
Thoene| Help! Login _Iniesmet Stalus:
ryrp— Status
HEP Ciart st
(e TN
o Firmmare Yersion  £.00.01 LAN/WLAN MAE  00:c0:02:f:8d:b2
(MAC Addrars Host ¥Yersion V100 1P addrass 192.168.2.1 [6]
w Hardware Subnet mask 295.255.255.0
|Crarnal and £.80 serial No. BL1SIPE DHCP Server Erabled
[Basrily.
R intornet settings ____________Wlestwees ]
N | AN MAC nddreas D0:chiaRffiadbd NAT Ensble
[Wirbual Sarvers Comnection Type Dynamic Firemall Settings  Erable
(1 ] ] Crler 1F s Subnet mask s8I0
LA aasrars Fitaning Wan 1P Security Detablad
omz Default gatemay L J
Wik Ping Nogiing OHS Address
|Faowaity Log L J ‘
rr— N (7)
[Rastart Arader
e (8
baatiota Fravious Sattesgs
[P rvenr e p-2ate [9]
[$rten Swsings
1. Direkt-Verkniipfungen

Sie kdnnen direkt jede Einstellungs-Seite des Routers 6ffnen,
indem Sie auf diese Verknipfungen klicken. Die Links sind in
mehrere Rubriken gegliedert und auf Registerkarten angeordnet,
damit Sie die gesuchten Einstellungen leichter finden. Wenn Sie
auf den violetten Reiter einer Registerkarte klicken, wird eine
kurze Beschreibung der Registerfunktion angezeigt.
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(10) (20 (80 (4 (3)
/ /
Hicene| Help! Login _Intermel Stalis:

ryrp— Status
BHEP Cart st
(Corstion Troe

revsionimro__________ Wkansewngs ]
o Firmmare Yersion  6.00.01 LAN/WLAN MAE  00:c0:02:f:8d:b2
(MAC Addrars Host Yersion V100 1P addrass 19218821 [6)
w Hardware Subnet mask 295.255.255.0
(CPamnal and S50 serial No. BL1SIPE DHCP Server Erabled
[Basrily.
el ioternet setings Wentwees ]
N | “iean MAC addreas D0:chiaRffiadbd NAT Ensble
[Virbual Barvars Comnmection Type Dynamic Firemall Settings  Erable

[1 lA Crler 1F s Subnet mask s8I0
A Assrans Fitaing Wan 1P Security Cieabled
omz Default gateway L J
Wik Ping Nogiing OHS Address
ety L : J )
Erre—
[Rastart Arader
Ny (8
aatiot Fravicus Settegs
[P rvenr e p-2ate (9]
[Srrten Sasings
 _

2. Home-Schaltflache
Die Home-Schaltflache finden Sie auf jeder Seite der Erweiterten
Benutzeroberflache. Mit ihr gelangen Sie zurick auf die
Homepage.

3. Internetstatus-Anzeige
Diese Anzeige steht auf allen Routerseiten zur Verfiigung. Sie
gibt den Verbindungsstatus des Routers an. Erscheint die griine
Anzeige ,,Connection OK” (Verbindung OK), ist der Router mit
dem Internet verbunden. Besteht keine Verbindung zum Internet,
meldet die Anzeige ,no connection” (keine Verbindung) in roten
Lettern. Die Anzeige wird automatisch aktualisiert, wenn Sie die
Routereinstellungen andern.

4. An- / Abmeldeschaltflidche
Mit dieser Schaltflache melden Sie sich am Router an oder ab.
Wenn Sie am Router angemeldet sind, heiBt die Schaltflache
,Logout” (Abmelden). Beim Anmelden gelangen Sie auf eine
eigene Anmeldeseite, auf der Sie ein Kennwort eingeben
missen. Wenn Sie sich am Router angemeldet haben, kénnen
Sie Anderungen an den Einstellungen vornehmen. Wenn Sie mit
den Anderungen fertig sind, kénnen Sie sich mit der Schaltflache
,Logout” (Abmelden) wieder vom Router abmelden. Weitere
Hinweise zur Anmeldung finden Sie unter ,Anmelden an den
Router”.
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5. Schaltfliche , Help” (Hilfe)
Mit der Schaltflache ,,Help” (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des
Routers. Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,more
info” (Weitere Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen
Abschnitten angezeigt wird.

6. LAN-Einstellungen
Ruft die LAN-seitigen Einstellungen des Routers ab. Sie
kénnen die Einstellungen &ndern, indem Sie auf einen der
Links (IP Address, Subnet Mask, DHCP Server) oder auf den
Navigationslink ,LAN” links auf dem Bildschirm
klicken.

7. Funktionen
Zeigt den Status des Router-NAT, der Firewall und der
Funkfunktionen an. Sie kénnen die Einstellungen andern, indem
Sie auf einen dieser Links oder auf einen der Navigationslinks
links auf dem Bildschirm klicken.

8. Interneteinstellungen
Zeigt die Internet- und WAN-seitigen Einstellungen des mit dem
Internet verbundenen Routers an. Sie kdnnen die Einstellungen
andern
, indem Sie auf einen dieser Links
oder auf den Navigationslink ,Internet/WAN” links auf dem
Bildschirm
klicken.

9. Versions-Info
Ruft die Firmware-Version, Bootcode-Version, Hardwareversion
und die Seriennummer des Routers ab.

10. Seitenname
Die Seite, auf der Sie sich befinden, ist durch diesen Namen
gekennzeichnet. Er wird verwendet, wenn im Handbuch auf
diese Seite verwiesen wird. Zum Beispiel verweist ,LAN > LAN
Settings” auf die Seite ,LAN Settings” (LAN-Einstellungen).
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Step 4 | Konfigurieren des Routers fiir die Verbindung mit dem
Internet Service Provider (ISP)

Auf der Registerkarte ,Internet/WAN”, richten Sie den Router

fur die Verbindung mit lhrem Provider ein. Der Router kann die
Verbindung zu fast jedem Provider-System herstellen, sofern Sie

die Routereinstellungen an den Verbindungstyp anpassen. Die
Provider-Verbindungseinstellungen werden lhnen vom Provider
mitgeteilt. Um die vom Provider vorgeschriebenen Einstellungen

am Router vorzunehmen, klicken Sie links auf dem Bildschirm auf
,Connection Type” (A) (Verbindungstyp). Wahlen Sie den verwendeten
Verbindungstyp aus. Wenn Sie vom Provider DNS-Einstellungen
erhalten haben, klicken Sie auf ,DNS”(B), um die DNS-Adressangaben
fir Provider einzugeben, die besondere Einstellungen verlangen. Wenn
Sie auf ,MAC address” [C) (MAC-Adresse) klicken, kénnen Sie die
MAC-Adresse Ihres Computers klonen oder eine WAN-MAC-Adresse
eingeben, soweit vom Provider verlangt. Wenn Sie alle Einstellungen
vorgenommen haben, meldet die Statusanzeige ,Connection OK”
(Verbindung ok), falls der Router korrekt konfiguriert wurde.

Home| Help| Logeut  Internel Status:

The Inkerret/WAN Tab is where you wil set up your Rauter & conmect to your Tnteret Service
[B] Provider, The Roviar i capeble of conectig b virsaslly sy Inkameet Seratos Frovider's pyriem
provided that you have corectly configured the Router's settings far your I15P's r.amm:an Bype.

To canfigure the Router o conawd o your TSR, deck on "Connmchin bype” on e Tnbernat/WAN
[C] Tab on the left of the screen.

Connmctan types supported: ke

Dymamic: includeng ISP5 that requere & hast name and 15Ps that bind the cananction to &
specific MAC address,

- Static IP address: the Router supports @ connection to an 158 which assigns » static IF
address,

+ PPPOE: the Router supports & dynamic connection trpe which requires s PPPOE login for
autherticatsen.

PPTP: For European users ONLT. The Router supparts connsctions to Eurapsan [SP's which
connect via FETF.

- Telstra BigPond: Austrakisn users ONLY. The router Suaports connectian to Telstra B

BRI Smrgs
Bawtors Pravicus Settings
Frmuare e

Srstam Setings
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Einstellen des Verbindungstyps

Auf der Verbindungstypseite kdnnen Sie die den verwendeten Verbindungstyp
einstellen. Klicken Sie hierzu auf das entsprechende Optionsfeld (1) neben
dem Verbindungstyp und dann auf ,Next” (Weiter) (2).

m Cable/DSL Gateway Rowuter Sotup Wtility

WAN > Connection Type Q

Hame! Helg| Logout  inbermet Status:

Select your connection type:
Dynamic

A Dynamic typs of connaction is the mest comman. If you use & cable
mmderm, then most kely you will have a dynamic connection. If you have &
eable modarm or you are not sure of your conrmchan type, ues ths,

Static

A Stabe [P address connechion type is less common than others. Use this
selection only if your ISP gave you an [P address that never changes.

PPPOE

1F you use @ BSL modem andfor your ISP gave you 3 User Name and
Password, then your connection type is PPROE. Uise this connection tyne.

PPTP

[Buropean Countrias Only]. This type of connection is mast comman in
European countries. If your ISP has spechically told you that you use PETP

(1

and has supplhed you with the proper PPTP information, then use this

opkion,
Telstra BigPond
Taustralia Only) Users of Telstrs BigPond Cable or DEL will use this sption (2)
Bamtore Puctary Datwult to configure the connection,
Savarisshg Semnge
Bartons Pravious Satings
Firmwacs Upasts.
Syvter Sattings
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Einstellen des Verbindungstyps lhres Internet-Providers

auf dynamisches IP

Ein dynamischer Verbindungstyp ist der am meisten verbreitete Typ
in Verbindung mit Kabelmodems. Fir die Verbindung zum Provider
genlgt es daher meistens, wenn Sie die Typoption ,Dynamisch”
wéahlen. FUr manche dynamischen Verbindungstypen muss ein
Hostname angegeben werden. Wenn Ihnen ein Hostname zugewiesen
wurde, kénnen Sie ihn im entsprechenden Feld eintragen. Der
Hostname wird Ihnen vom Provider zugewiesen. Bei bestimmten
dynamischen Verbindungen missen Sie die MAC-Adresse des PCs
klonen, der urspriinglich mit dem Modem verbunden war.

Home| Help| Logoul  Internet Status:

|
LAN Semnge

JUCE (e vt To antar your Dynamic IF sattings, typt in your infarmation balow and dlick "Apply changes”. Mare
Inteenet WAN Into

WAN > Connection Type > Clynamic IP

Host Name >

Hist Mbme = & namé that some Internat Service Providars require for connection to
their system.

(m

Change WAH MAC Address

el

[2] i st \
L
WaN Ping Rineking

Securnity Log

r— (3)
Bartert Rootar

Bagtons Pectary Datst
favariin up Setnge
Martors Pravicus Saings
it s Lpste

Systar Sattingr

1. Hostname
Hier kdnnen Sie einen Hostnamen eintragen, den der Router dem
Provider meldet. Geben Sie den Hostnamen ein, und klicken Sie
auf “Apply Changes” [3) (Anderungen (ibernehmen). Wenn lhnen
der Provider keinen Hostnamen zugewiesen hat oder wenn Sie
sich nicht daran erinnern kénnen, lassen Sie das Feld leer.

2. Andern der WAN-MAC-Adresse
Wenn lhr Provider zur Verbindung mit dem Service eine
bestimmte MAC-Adresse verlangt, kdnnen Sie sie eingeben oder
mit diesem Link die MAC-Adresse des aktuellen Computers
klonen.
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Einstellen des Verbindungstyps lIhres Internet-Providers

auf statische IP

Ein Verbindungstyp mit statischer IP-Adresse ist weniger gebrauchlich

als andere Typen. Falls Ihr Provider mit statischen IP-Adressen arbeitet,
missen Sie die IP-Adresse, die Subnet Mask und die Provider-Gateway-
Adresse kennen. Diese Informationen erhalten Sie bei Ihrem Provider.
Meistens sind sie in den Anmeldeunterlagen enthalten. Geben Sie die
Angaben ein, und klicken Sie auf ,Apply Changes” [5)(Anderungen
Ubernehmen). Wenn Sie die Einstellungen tbernommen haben, meldet die
Statusanzeige ,,connection OK” (Verbindung OK), wenn der Router korrekt
konfiguriert wurde.

Home| Help| Logout  Interned Status:

WAHN > Connection Type > Static IP

(1
(2)
(3

To anter your Static IP settings, trpe in your infarmation balow and cick "Apply changes®.
More Info

1P Address =
Subnst Magk >

ISP Gateway Address >

Click here to Ikl—r your DNE Seltings

Ciiard I Fiters
AL Addrass Fillering
[T

Bartat Router

astore Factory Detwt
Svainabup Simnge
Bartoe Fravious Samrgs
it Update

fymar Sattings

1. IP-Adresse
Die IP-Adresse wird vom Provider (ISP) mitgeteilt. Geben Sie die
IP-Adresse hier ein.

2. Subnet Mask
Die Subnet-Mask wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier
die Subnet Mask ein.

3. Gateway-Adresse des Providers
Die IP-Adresse wird vom Provider mitgeteilt. Geben Sie die
Gateway-Adresse lhres Providers hier ein.

31



Alternatives Einrichtungsverfahren

Einstellen des ISP-Verbindungstyps auf PPPoE oder PPPoA

Die meisten DSL-Anbieter nutzen den Verbindungstyp PPPoE. Wenn
Sie per DSL-Modem mit dem Internet verbunden sind, erfolgt die
Anmeldung an den Service des Providers mdglicherweise iber PPPoE.
Wenn lhre Internet-Verbindung zu Hause oder im Biro ohne Modem
auskommt, kénnen Sie ebenfalls

PPPoE verwenden.

L Ginbpwiny Renater Setup WLy

T
| WAN > Connectlon Type » PPPoE

Ratype Paseword =

(3)
Sorvice Name {Dptiomal) >
[—p—
St o Piters HTU (1440-1454) = 1454
et o the MTL setting unless your 18 spreifically raquires » diffesant (6]

[4] — o han 1084, Sare Infio

WA Ping Bissing

Sacurity Log Dleisconnpes afar minutas of no sctivity.
(5) — ey T

s Satings

asti Fravscus Sesings |

Firsmars trata

psten Taltngs

Ihr Verbindungstyp ist PPPoE, wenn folgende Voraussetzungen
zutreffen:

1) Ihr Provider hat Ihnen einen Benutzernamen und ein Kennwort fur
die Verbindung zum Internet zugewiesen

2) lhr Provider hat Ihnen fir die Verbindung zum Internet bestimmte
Software wie WinPOET oder Enternet300 bereitgestellt, oder

3) Sie mussen auf ein Desktop-Symbol doppelklicken (zusatzlich zum
Browser), um ins Internet zu gelangen.
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1. Benutzername
In dieses Feld geben Sie den Benutzernamen ein, den lhnen der
Provider zugewiesen hat.

2. Kennwort
Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung
zusatzlich im Feld “Retype Password” (Passwort erneut eingeben)
ein.

3. Servicename
Ein Servicename wird nur selten von Internetprovidern benétigt.
Wenn Sie nicht wissen, ob dies bei Ihrem Provider der Fall ist,
lassen Sie dieses Feld leer.

4, MTU
Die MTU-Einstellung darf nicht geandert werden, es sei denn, lhr
Provider verlangt ausdriicklich eine bestimmte MTU-Einstellung.
Anderungen an der MTU-Einstellung kénnen zu Problemen mit
der Internet-Verbindung fuhren wie Trennung vom Internet,
langsamen Verbindungen und Fehlern bei der Arbeit mit Internet-
Anwendungen.

5. Trennen nach X...
Die Funktion “Disconnect” (Trennen) dient zur automatischen
Trennung des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit
lang keine Aktivitat mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese Option
aktivieren und zum Beispiel ,5” in das Feld ,Minute” eingeben,
wird der Router nach finf Minuten Inaktivitdt vom Internet
getrennt. Diese Option sollte nur verwendet werden, wenn lhre
Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet wird.
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Point-to-Point
Tunneling Protocol (PPTP)

[nur europaische Laénder]. Bestimmte Provider bieten eine Verbindung
mit dem PPTP-Protokoll an, das in Europa h&ufig verwendet wird.
Hierbei wird eine direkte Verbindung zum System des Providers
hergestellt. Geben Sie im entsprechenden Feld die Informationen ein,
die Sie vom Provider erhalten haben. Klicken Sie danach auf ,Apply
Changes” (9) (Anderungen iibernehmen). Wenn Sie die Einstellungen
Ubernommen haben, meldet die Statusanzeige ,connection OK”
(Verbindung OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

Remator Setup Ltclidy

[1 l WAN » Connection Type » PPTP
[2] More info
PRTP Account >
[3] PRTP Password >
Batype Password
(4] Host Name =
(5] service 1P Address >
A, T tiy 1P Address >
Coare 1P Fnars
[6] HexrwesFtwing My Subnet Mask >
| S
[7l T | [piscannect afte:

i« 13 r minutes of no activity. Mare Inlo
T Fondwr
[8l Rartore Factory Defwdt

Savartvo gy Senngs

sustors previous Sings [ Cloar Changes |
it rerar e Lpedate
Syater Tathogs

(9

1. PPTP-Konto
Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier den PPTP-
Kontonamen ein.

2. PPTP-Kennwort
Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung
zusatzlich im Feld ,,Retype Password” (Passwort erneut eingeben)
ein.

3. Hostname

Wird vom Provider festgelegt. Bitte geben Sie den Hostnamen
hier ein.

4. |IP-Adresse
Die IP-Adresse wird vom Provider (ISP) mitgeteilt. Geben Sie die
Dienst-IP-Adresse hier ein.
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5. Eigene IP-Adresse
Die IP-Adresse wird vom Provider (ISP) mitgeteilt. Geben Sie hier
lhre IP-Adresse ein.

6. Subnet Mask
Die Subnet-Mask wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier
Ihre IP-Adresse ein.

7. Verbindungskennung (optional)
Die Verbindungskennung (ID) wird vom Provider festgelegt. Wenn
Sie vom Provider keine Verbindungskennung erhalten haben,
lassen Sie das Feld leer.

8. Trennen nach X...
Die Funktion ,Disconnect” (Trennen) dient zur automatischen
Trennung des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit
lang keine Aktivitat mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese Option
aktivieren und zum Beispiel ,5” in das Feld ,Minute” eingeben,
wird der Router nach finf Minuten Inaktivitdat vom Internet
getrennt. Diese Option sollte nur verwendet werden, wenn lhre
Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet wird.
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Alternatives Einrichtungsverfahren

Einstellen des Verbindungstyps fiir Telstra® BigPond-Nutzer

[Nur Australien]. |hr Benutzername und Ihr Kennwort werden Telstra
BigPond vergeben. Geben Sie diese Informationen unten ein. Wahlen
Sie lhren Bundesstaat aus dem Dropdown-Menii(6). Dadurch wird die
IP-Adresse automatisch eingetragen. Wenn lhre Anmeldeserveradresse
nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt, kdnnen Sie die richtige Adresse
manuell eingeben. Markieren Sie hierzu das Kontrollkdstchen
,Benutzer entscheidet sich fir manuelle Serveranmeldung”(4)

und geben Sie die korrekte Adresse im Feld ,Login Server”(5)

ein. Klicken Sie nach der Eingabe lhrer Informationen auf ,Apply
Changes”(7)(Anderungen ibernehmen). Wenn Sie die Einstellungen
Ubernommen haben, meldet die Statusanzeige ,,connection OK”
(Verbindung OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

tor Setup Wil

WAN > Connection Type > Telstra BigPond

(1
(2)
(3
(4)
(5)

]F !IIUI Internet service urwu!ed by Telstra BugPond in Austraha, !uu MII n“‘d o enter your
natsan below, The information o pravided by Telitra BagPand, Mo
Select Your State - e — (6]
User Hame>
Password >

Retype Passmord =

User decide lagin server manually> [

Vit Servars

et I Fmars

w e o [ Ciear changes |

Fesiors Factary Defwit [7]

1. Auswahl des Bundesstaats
Wihlen Sie lhren Bundesstaat aus dem Dropdown-Menti (6)
aus. Im Feld ,Login Server” wird automatisch eine IP-Adresse
eingetragen. Wenn sie sich aus irgendeinem Grund von der
Adresse unterscheidet, die Sie von Telstra erhalten haben,
kénnen Sie die Adresse des Anmeldeservers manuell eintragen.
Siehe ,User Decide Login Server Manually” (Benutzer entscheidet
sich fir manuelle Serveranmeldung) (4).

2. Hostname
Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier Ihren
Benutzernamen ein.
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3. Kennwort
Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung
zusétzlich im Feld ,Retype Password” (Kennwort erneut
eingeben) ein.

4.  Benutzer entscheidet sich fiir manuelle Serveranmeldung
Wenn lhre Anmeldeserveradresse im Dropdown MenU
,Select Your State” nicht aufgefiihrt wird(é) kénnen Sie die
richtige Adresse manuell eingeben. Markieren Sie hierzu das
Kontrollkastchen ,User decide login server manually” (Benutzer
entscheidet sich fiir manuelle Serveranmeldung) und geben Sie
im Feld ,Login Server”(5) die Adresse ein.

Festlegen individueller DNS-Einstellungen

Als DNS (Domain Name Server) wird ein Server im Internet bezeichnet,
der URLs wie ,www.belkin.com” zu IP-Adressen auflost. Bei vielen
Providern ist es nicht erforderlich, diese Angaben Uber den Router
anzugeben. Wenn |Ihnen der Provider keine bestimmte DNS-Adresse
mitgeteilt hat, markieren Sie das Feld ,Automatic from ISP” (1)
(Automatisch vom Provider). Wenn Sie einen statischen Verbindungstyp
festlegen, mussen Sie moglicherweise eine bestimmte DNS-Adresse
sowie eine sekundédre DNS-Adresse angeben, damit die Verbindung
ordnungsgemas funktioniert. Wenn Sie mit einem dynamischen
Verbindungstyp oder PPPoOE arbeiten, miissen Sie wahrscheinlich

keine DNS-Adresse eingeben. Lassen Sie dann das Kontrollkastchen
L»<Automatic from ISP” (Automatisch vom Provider) markiert. Um

die DNS-Adresseinstellungen einzugeben, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen ,,Automatic from ISP”, und geben Sie die DNS-Eintrage
in die entsprechenden Felder ein. Klicken sie auf ,Apply Changes” (2)
(Anderungen iibernehmen), um die Einstellungen

zu sichern.

WAN > DNS

(1

B yaur ISP providad you mith & pacific DS AdSrace 16 uts, anthr the Mddres in thic window
and elick “apely Changes®.

[ Autoatic froem 15P

05 Address >

Sucondary D% Addrass >

NS = Domain Hame Sarver, A servar kicated an the st hak translates UAL's (Unfrersal
Ewpource Linke) like www ballin.com 1 [P sddratess. Mare Info

~(2)
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Einrichten der MAC-Adresse

Alle Netzwerkkomponenten wie Karten, Adapter und Router besitzen
eine eindeutige ,Seriennummer”, die als MAC-Adresse bezeichnet
wird. lhr Provider erkennt die MAC-Adresse des Adapters lhres
Computers und erlaubt nur den Zugriff dieses Computers auf die
Internetdienste. Wenn Sie den Router installieren, erkennt der Provider
dessen Adresse und unterbindet méglicherweise die Verbindung.
Belkin hat daher die Moéglichkeit entwickelt, die MAC-Adresse des
Computers in den Router zu kopieren (,klonen”). Die MAC-Adresse
wird dann vom Providersystem als die urspriingliche MAC-Adresse
erkannt, so dass es die Verbindung zulasst. Wenn Sie nicht wissen,
ob der Provider die urspriingliche MAC-Adresse verlangt, klonen Sie
einfach die MAC-Adresse des Computers, der urspringlich an das
Modem angeschlossen war. Das Klonen der Adresse verursacht keine
Probleme im Netzwerk.
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Alternatives Einrichtungsverfahren

Klonen der MAC-Adresse

Achten Sie beim Klonen der MAC-Adresse darauf, dass Sie

den Computer verwenden, der URSPRUNGLICH an das Modem
angeschlossen war, bevor Sie den Router installierten. Klicken Sie auf
die Schaltflache ,Clone” (Klonen) (1). Klicken Sie auf ,Apply Changes”
(Anderungen tbernehmen) (3). Inre MAC-Adresse wurde in den Router
kopiert.

Eingabe einer spezifischen MAC-Adresse

In bestimmten Fallen bendétigen Sie moglicherweise eine spezielle
WAN MAC-Adresse. Sie kénnen sie manuell auf der Seite ,MAC
Address” eingeben. Geben Sie die MAC-Adresse in den vorgesehenen
Feldern ein (2) und klicken Sie auf ,Apply Changes” (3) (Anderungen
tbernehmen), um die Anderungen zu sichern. Die WAN MAC-Adresse
des Routers wird jetzt auf die eingegebene MAC-Adresse umgestellt.

m. able/DSL Gatoway Reovtor Setup Uity
Home| Help| Logout  Interned Status:

WAN > MAC address

LAN Semnge
OGP Cliant Lis

Somme LSS reguire that you clone (copy) the MAC address of your computer's netmork card into the
Router. If you are not sure then simply clone the HAC address of the computer that was oniginally | — [2)

[l connectnd to the modem befors installing the Reuter, Cloning your MAC address wil not case sny
% problems with your netwark, More Tnfo /
Wan Mac Address > 00 Ljcd L &1 L5d | |b3 [ 1 )
Clone Computer's MAC Address > —'/
ietual Sarvers - -
Cllart IP Fitars

MAL Addrans FiHering
oM

WAl Ping Rinsling
Eacurity Log

Hartat Hotar

Burtor Factory Datwit
Savaliins g SamngE
artors Pravious Samngs
it Lpdate.

systan samnge
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Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

Mit Ihrem Browser kdnnen Sie auf die Webgestitzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in die
Adresszeile des Browsers ,192.168.2.1” ein. (Lassen Sie alle weiteren
Angaben wie ,http://” und ,www” weg.) Driicken Sie dann die
Eingabetaste.

m Browser wird die Router-Homepage angezeigt.

Address | 192.168.2.1|

Anzeigen der LAN-Einstellungen

Durch Klicken auf den Reiter der Registerkarte ,LAN Setup” (1)
o6ffnen Sie die Hauptseite der LAN-Einstellungen. Hier finden Sie
eine kurze Beschreibung der Funktionen. Wenn Sie die Einstellungen
Uberprifen oder &ndern mdéchten, klicken Sie auf ,LAN Settings”
(LAN-Einstellungen) (2) Mit ,DHCP Client List” rufen Sie die Liste der
verbundenen Computer ab (3).

our Rouber i aquipped with & DHEP sarver that wil automatically sesign TP sddrassns to sach
camputer on your network, The factry default settings for the DHCP server wil work in most any
application. If you need to make changes to the settings, you can do 0.

The changes that you can make are:

= Change the Internal 1P address of the Router. The default = 192.160.2.1
- Change the Subnet Mask. The default = 255.255.255.0
= Enable/Disable the DHCP Server Function. Default= ON (Enabled)
Specily the Starting and Ending IP Pool Address. Delault = Starting: 2 f Ending: 100
- Specity the IP address Lease Time, Default= Forever
Specify a local Domain Mame, Default = NONE

et 1P Fatars
AL Agarase Fineing

To maks changes, click "LAN Settings” on the LAN tab to the lef:.

omz The Router will slsa provide you with  list of all cisnt computers cannected ta the network. Ta view the
W Ping Iosking list, click "DHEP cliant kSt" an the LAN tab to the lsft,

Sacunty Log

Rartors Pravious Sefings
Fat et Upddabe
Syater Sattings
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Verwenden der Webgestitzten Erweiterten

Andern der LAN-Einstellungen
Hier kénnen Sie alle Einstellungen fir die interne LAN-Konfiguration
des Routers Uberprifen und andern.

Sefup Wtilit

o
LAM > LAN settings
e start ok Tou can make changes to the Local Area Netwark (LAN) hers, For changes to take efd, you
et prase the “Apply Changes® bubtan At the bottom of the scresn,
1P Address > 142 Lhes L2 L
More Info
Submel Mask > (255 Ljes5 Ljo
Mare Infa
DHEP sorvar - @ on O oF

The DMCP server function makes setting up 4 netwark very easy by assigning 1P addresses i
sach computer on the network. [t is not necessary to make any changes here. More Info

# Fiharing ‘[w Paol Starting Address > g 5 |2

Wk Ping Iociking TP Paol Ending Address = ’ E . a0
(5) —seenin

| — e e Feer 1

Fastut Rorder The langth of tims the OHCP server will reserve the [P address for sach computer,
(6] [Ty Setings———  Local Domain Name > Belkin

Matire P {Ephinnal)

* PrvIous SSRGS | 2 fieature that lets you assign  name to your network. Mare Infa
ittt Lpdate
Syatem Settings

1. IP-Adresse
Die IP-Adresse ist die interne IP-Adresse des Routers. Die
Standard-IP-Adresse ist 192.168.2.1. Um die Webgestutzte
Erweiterte Benutzeroberflache zu 6ffnen, geben Sie diese IP-
Adresse in die Adresszeile lhres Browsers ein. Bei Bedarf kdnnen
Sie die Adresse dndern. Geben Sie hierzu die neue IP-Adresse ein,
und klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen libernehmen).
Achten Sie darauf, dass Sie eine nicht routbare IP-Adresse
wahlen.
Beispiele fir nicht routbare IP-Adressen:
192.168.x.x (x steht fir eine Zahl zwischen 0 und 255) und
10.x.x.x (x steht fur eine Zahl zwischen 0 und 255).

2. Subnet Mask
Die Subnet Mask muss nicht verandert werden. Dies ist eine
eigene, erweiterte Funktion des Routers von Belkin. Sie
kénnen die Subnet Mask andern, falls erforderlich. NOT Sie
sollten dies jedoch NICHT ohne besonderen Grund tun. Die
Standardeinstellung ist 255.255.255.0.
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Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

3. DHCP-Server
Die DHCP-Serverfunktion erleichtert die Einrichtung eines
Netzwerks, da jedem Computer automatisch eine IP-Adresse
zugewiesen wird. Die Standardeinstellung ist ,On” (aktiviert). Der
DHCP-Server kann bei Bedarf ausgeschaltet werden. In diesem
Fall muss eine statische IP-Adresse manuell fiir jeden Computer
im Netzwerk eingegeben werden. Um den DHCP-Server zu
deaktivieren, wahlen Sie ,Off” (Aus), und klicken Sie auf ,Apply
Changes”. (Anderungen iibernehmen).

4. IP-Pool
Der IP-Pool beinhaltet alle IP-Adressen, die fur die Vergabe
dynamischer IP-Adressen an Computer im Netzwerk zur Verfiigung
stehen. Die Vorgabe ist 2-100 (99 Computer). Wenn Sie diese
Zahl andern mdchten, geben Sie eine neue Start- und eine neue
Endadresse ein, und klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen). Der DCHP-Server kann 100 IP-Adressen automatisch
zuweisen. Das heiB3t, dass der IP-Adressen-Pool, den Sie festlegen,
hoéchstens 100 Computer umfasst. Wenn Sie zum Beispiel mit der
Adresszahl 50 beginnen, muss die Endzahl kleiner oder gleich 150
sein, damit das Limit von 100 Clients nicht tberschritten wird. Die
Start-IP-Adresszahl muss kleiner sein als die Endzahl.

5. Frist
Der Zeitraum, in dem der DHCP-Server die IP-Adresse fir jeden
Computer reserviert. Es wird empfohlen, die Vorgabe ,Forever”
(Unbefristet) beizubehalten. Die Vorgabe bedeutet, dass sich die
IP-Adresse eines Computers nicht mehr &ndert, nachdem sie
vom DHCP-Server zugewiesen wurde. Wenn Sie eine andere Frist
einstellen, zum Beispiel einen Tag oder eine Stunde, wird die IP-
Adresse nach dem Fristablauf freigegeben. Daher kann sich die
IP-Adresse eines Computers im Laufe der Zeit andern. Wenn Sie
eine weiterfiihrende Funktion des Routers wie DMZ oder Client-
IP-Filter eingestellt haben, sind sie an die IP-Adresse gebunden.
Daher sollte die IP-Adresse beibehalten werden.

6. Lokaler Domanenname
Die Standardeinstellung lautet ,,Belkin”. Sie kdnnen einen lokalen
Doméanennamen (Netzwerknamen) fir Ihr Netzwerk festlegen. Diese
Einstellung muss normalerweise nicht gedndert werden, soweit
lhrerseits kein bestimmter Grund vorliegt. Sie kdnnen den Namen fiir
Ihr Netzwerk frei wahlen, z. B. ,MEIN NETZWERK?”.
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Anzeigen der DHCP-Client-Liste

Sie konnen sich die Computer auflisten lassen, die mit dem Netzwerk
verbunden sind (auch als Clients bezeichnet). Die Liste gibt die IP-
Adresse (1) der Computer an, Ihre Hostnamen (2) (soweit zugewiesen)
und die MAC-Adresse (3) ihrer Netzwerkadapter. Mit der Taste
~Refresh”(4) (Aktualisieren) bringen Sie die Liste auf den neuesten
Stand. Dadurch werden alle Anderungen sichtbar.

(1 (2) (3)

T LAN » DHCP - Microsofi Internet Explorer
Fls Ede view  Favorbes Tock  Heb

Q-0 NEAG A

Addess | ] Wetg192.168.6. 1 flogin.cf

Home| Help| Logoul  Infesnet Slatus:
[LAN setun

LaN Sattings
DA Eilard st

Al remd WK

17 Address Host Mame

(4)
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Einstellen des kabellosen Netzwerks

Auf der Registerkarte ,Wireless” (Funk) kénnen Sie die Einstellungen
des kabellosen Netzwerks &ndern. Sie kénnen Anderungen am Namen
des kabellosen Netzwerks (SSID), am Betriebskanal und an der Sic
herheitsverschlisselung vornehmen und den Router zur Nutzung als
Access Point konfigurieren.

Andern des Netzwerknamens (SSID)

Zur Kennzeichnung lhres kabellosen Netzwerks dient die sogenannte
SSID, der Netzwerkname. Die Standard-SSID des Routers ist
sbelkin54g”. Sie kénnen sie beliebig verdndern oder die Vorgabe
beibehalten. Werden weitere kabellose Netzwerke im Funkbereich
betrieben, sollten Sie eine eindeutige SSID festlegen, also eine
SSID, die von keinem anderen Netzwerk in der Ndhe genutzt wird.
Sie kdnnen die SSID &ndern, indem Sie die gewlinschte SSID
eingeben(1) und auf ,Apply Changes” (Anderungen iibernehmen)
klicken (2). Die Anderung wird unmittelbar wirksam. Wenn Sie die
SSID andern, mussen lhre kabellos vernetzten Computer ggf. an
den neuen Netzwerknamen angepasst werden. Informationen zur
Vornahme dieser Anderung finden Sie in der Dokumentation lhres
Netzwerkadapters.

@ CablefD5L Gateway Rowter Setup Utility
E . Home| Helpi Logout  Internet Status:

Wireless > Channel and SSID

Te make changes to the wireless settings of the router, make the changes here, Click “Apply
Changes™ to save the settings. More Info

e — Wireless Channel > ne (1)
551D > bolkinS4g ——

Pl wnd 2300

Farcarily

Pow w3 Accwss Point

Wireless Mode = gandb ¥

Broadcast 5510 > More Info

Protected Made > Off » ~ore Info

Pl Servers

falent 1P Fiers
MAL Agdress Fillering

o (2)

AN Firg Mociing
facurity Log
Rorstart Rondur S —

Rerstor Facdory Dalsll
BovaBushug Sutlirngs
Fuators Pravious Seitings
Firmermre Updte

Eystam Sattings
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Verwendung des Funkmodus

Der Router kann in drei verschiedenen Funkmodi betrieben werden:
»,g und b”, ,nur g” und ,nur b”. Die verschiedenen Modi

werden unten erlautert.

»g- und b-Modus”

In diesem Modus ist der Router mit Clients der beiden Typen 802.11b
und 802.11g kompatibel. Dieser Modus ist die Werkseinstellung; er
sorgt fur volle Kompatibilitat mit allen WiFi-kompatiblen Geréaten.
Wenn sich in lhrem Netzwerk sowohl 802.11b- als auch 802.11g-
Clients befinden, empfehlen wir Ihnen, den Router auf den ,,g- und
b-Modus” einzustellen. Diese Einstellung sollte nur gedndert werden,
wenn ein besonderer Grund dafir vorliegt.

~Nur-g-Modus”

Der ,,Nur-g-Modus” eignet sich nur fur Clients des Typs 802.11g.
Dieser Modus wird nur dann empfohlen, wenn Sie verhindern
mochten, dass 802.11b-Clients auf Ihr Netzwerk zugreifen. Um
zwischen Modi zu wechseln, wéhlen Sie den erforderlichen
Modus aus dem Drop-Downmeni ,Wireless Mode” (Funkmodus).
Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen tibernehmen).

»Nur-b-Modus”

Wir empfehlen, diesen Modus NICHT zu verwenden, wenn nicht ein
besonderer Grund dafiir vorliegt. Dieser Modus dient nur der Lésung
bestimmter Probleme, die mit einigen 802.11b-Clientadaptern
auftauchen kénnen und ist fir die Zusammenwirkung der 802.11g-
und 802.11b-Standards nicht notwendig.

»Nur-b-Modus” verwenden

Bestimmte &ltere 802.11b-Clients sind moglicherweise mit 802.11g
nicht kompatibel. Diese Adapter sind oft weniger gut verarbeitet
und verwenden alte Treiber oder Technologien. Das Wechseln in
diesen Modus kann Probleme |6sen, die bisweilen mit diesen Clients
auftreten. Wenn Sie vermuten, dass Sie Uber einen Client-Adapter
verfligen, der in diese Kategorie fallt, fragen Sie bitte erst beim
Héandler nach, ob eine Treiberaktualisierung erhéltlich ist. Ist dies
nicht der Fall, wechseln Sie in den ,,Nur-b-Modus” und I6sen Sie lhr
Problem. Bitte beachten Sie, dass durch das Umschalten auf den

. Nur-b-Modus” die Leistung des Standards 802.11g herabgesetzt
wird.
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Andern des Funkkanals

Sie kdnnen einen von mehreren Betriebskanédlen auswahlen. In

den USA und in Australien stehen 11 Kanale zur Auswahl; in
GroBbritannien und den meisten anderen europaischen Landern 13
Kanéle. Bestimmte Lander haben abweichende Funkvorschriften. Der
Router ist fir den zuldssigen Betrieb lhres Landes konfiguriert. Der
Standardkanal ist Kanal 11, es sei denn, Sie befinden sich einem
Land, in dem Kanal 11 nicht zugelassen ist. Bei Bedarf kénnen Sie
den Kanal wechseln. Sind im Funkgebiet weitere kabellose Netzwerke
in Betrieb, sollten Sie fur Ihr Netzwerk einen Kanal wéhlen, der von
diesen nicht genutzt wird. Wahlen Sie am besten einen Kanal aus, der
sich um mindestens finf Kanalstufen von den anderen Netzwerken
unterscheidet. Wenn zum Beispiel ein Netzwerk auf Kanal 11
betrieben wird, stellen Sie Ihr Netzwerk auf Kanal 6 oder einen
niedrigeren Kanal ein. Sie wechseln den Kanal, indem Sie den Kanal
aus der Dropdown-Liste wahlen. Klicken Sie auf ,Apply Changes”
(Anderungen Gbernehmen). Die Anderung wird unmittelbar wirksam.

@ Cable/DSL Gateway Router Setiup ULty

Wireless = Channel and SSID

Home| Help| Logout  Internel Status:

LAH Saftings
DOHCP Client List

Te make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
Changes” ta save the settings. More Info

Conrmelion T
oNg
MAL Address

Wireless Channel >

SSID >
Channal and S510
Security

Use 35 Access Point Broadcast S51D =
Protected Mode >

Wireless Mode >

ore Info
More Inta

Virtual Servers

Cliwrd IP Filtwrs

MAC Address Filtering

oMz

'WAN Ping Dlocking

Security Log

Sl | Clear Changes __|
Runtors Factony Dudmdt

TIVEEIChUD Setings
Restors Pravious Seflings
Hravvare Upgate

System Sattings
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Verwenden der Funktion ,,Broadcast SSID” (SSID rundsenden)
Hinweis: Diese weiterfliihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden.

Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie festlegen, dass die SSID

lhres Netzwerks nicht gesendet wird. Danach wird Ihr Netzwerk

so verborgen, dass es Uber die Standortlbersicht von anderen
Computern nicht erkannt wird. Sie stellen das Senden der SSID ab,
indem Sie das Kontrollkastchen ,Broadcast SSID” (SSID rundsenden)
deaktivieren und dann auf ,Apply Changes” (Anderungen tibernehmen)
klicken. Die Anderung wird unmittelbar wirksam. Jeder Computer
muss jetzt genau auf die SSID Ihres Netzwerks eingestellt werden.
Die SSID-Einstellung ,,Any” (Beliebig) wird nicht mehr akzeptiert.
Informationen zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation lhres Netzwerkadapters.

Geschiitzter Modus

Als Teil der 802.11g-Spezifikation garantiert der geschitzte Modus
die Funktionalitat mit 802.11g-Clients und Access Points bei hohem
802.11b-Verkehr. Wenn der geschitzte Modus aktiviert ist, sucht
802.11g nach anderen kabellosen Netzwerkaktivitaten, bevor Daten
Ubertragen werden. Daher wird mit diesem Modus in Umgebungen mit
hohem 802.11b-Datenverkehr oder -Interferenzen das beste Ergebnis
erzielt. Wenn Sie in einer Umgebung mit sehr wenig oder keinem
kabellosen Datenverkehr arbeiten, erreichen Sie die beste Leistung,
wenn Sie den geschitzten Modus deaktivieren.
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Sichern des WiFi°Netzwerks
Es folgen ein paar Moéglichkeiten, mit denen Sie die Sicherheit

lhres kabellosen Netzwerks optimieren kénnen und lhre Daten vor
unerwiinschtem Zugriff schitzen kdénnen. Dieses Kapitel richtet sich
speziell an Benutzer, die Ihr Netzwerk privat oder in einem kleinen
Unternehmen nutzen. Zum Zeitpunkt der Veréffentlichung gibt es drei
Verschlisselungsmethoden.

System erzeugt

Name 64-Bit WEP 128-Bit WEP Wi-Fi Mit
(Wired (Wired Equivalent | Protected geschiitztem
Equivalent Privacy) Access-TKIP Zugriff
Privacy)
Akronym 64-Bit WEP- 128-Bit WEP- WPA-TKIP WPA-AES
Verschlisselung | Verschlisselung
Sicherheit | Gut Besser Ausgezeichnet
Merkmale | Statische Statische Dynamische Dynamische
Schlussel Schlissel
VerschlUsselung | Zusatzliche Zugeflugtes AES (Advanced
auf Basis von Sicherheit Gber TKIP Encryption
RC4 Algorithmus | 64-Bit WEP unter | (temporal Standard)
(normalerweise Benutzung einer key integrity verursacht
40-Bit-Schlussel) | Schlussellange protocol), keinen
von 104 Bits, damit
ergénzt durch Schlissel
weitere 24 Bits rotieren
Daten, die das und die

WEP (Wired Equivalent Privacy)
WEP (Wired Equivalent Privacy) ist ein gebrduchliches Protokoll, das
allen Wi-Fi-kompatiblen Geraten fir kabellose Netzwerke Sicherheit
verleiht. WEP schutzt Daten in kabellosen Netzwerken auf einem

Niveau, das mit verkabelten Netzwerken vergleichbar ist.

64-Bit WEP
64-Bit WEP wurde mit 64-Bit-VerschlUsselung eingefuhrt, die aus
einer Schlissellange von 40 Bits und 24 weiteren Bits an Daten,
die vom System erzeugt werden, besteht (insgesamt 64 Bits). Some
hardware manufacturers refer to 64-bit as 40-bit encryption. Kurz
nachdem die Technologie eingefuhrt worden war, haben Fachleute
festgestellt, dass die 64-Bit-Verschlisselung
zu einfach zu entschlusseln war.
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128-Bit WEP

Aufgrund der méglichen Sicherheitsschwéachen wurde eine

sicherere Methode mit 128-Bit-Verschlisselung entwickelt. 128-Bit-
Verschlisselung basiert auf einer Schlissellange von 104 Bits und 24
weiteren Bits, die durch das System erzeugt werden (insgesamt 128
Bits). Manche Hardwarehersteller bezeichnen 128-Bit als 104-Bit-
Verschlusselung.

Die meisten neueren Gerate flur kabellose Netzwerke, die heutzutage
auf dem Markt sind, unterstitzen sowohl 64-Bit als auch 128-Bit
WEP-Verschllisselung. Vielleicht haben Sie aber dltere Gerate, die
nur 64-Bit WEP unterstitzen. Alle Belkin Produkte fiir kabellose
Netzwerke unterstitzen sowohl 64-Bit als auch 128-Bit WEP.

Verschliisselung

Nachdem Sie sich entweder fir den 64-Bit oder den 128-Bit WEP
Verschlisselungsmodus entschieden haben, ist es wichtig, dass Sie
einen Schlissel erzeugen. Wenn der Verschlisselungsschlissel nicht
Uberall im kabellosen Netzwerk einheitlich ist, konnen |Ihre Gerate fur
kabellose Netzwerke nicht miteinander kommunizieren. Auch kann keine
Kommunikation mit anderen Netzwerken erfolgen.

Sie kdénnen |hren Schllssel eingeben, indem Sie den
Hexadezimalschlissel manuell eintragen oder Sie kénnen eine
Passphrase im ,Passphrase” Feld eintragen und ,,Generate”
(Erzeugen) klicken, um einen Schlissel zu erstellen. Ein
Hexadezimalschlissel ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. Fir 64-Bit-WEP missen Sie 10
Hexadezimalschlissel eingeben. Fur 128-Bit-WEP-Verschlisselung
missen Sie 26 Hexadezimalschlissel eingeben.

Beispiel:

AF OF 4B C3 D4 = 64-Bit-WEP-Schliissel

C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = 128-Bit-WEP-Schliissel

Die WEP-Passphrase ist NICHT dasselbe wie ein WEP-Schlissel. lhr
Router benutzt diese Passphrase, um Ihre WEP-Schlissel zu bilden,
aber unterschiedliche Hardwarehersteller kénnen mdéglicherweise
unterschiedliche Erstellungsmethoden benutzen. Wenn Sie fir lhr
Netzwerk Gerate von verschiedenen Herstellern benutzen, sollten
Sie der Einfachheit halber den Hexadezimal-WEP-Schlissel lhres
kabellosen Routers oder Access Points benutzen und ihn manuell in
die Hexadezimal-WEP-Schlissel Tabelle im Konfigurationsbildschirm
lhres Routers eingeben.
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WPA (Wi-Fi Protected Access)

WPA (Wi-Fi Protected Access) WPA (Wi-Fi Protected Access) ist ein
neuer Wi-Fi-Standard, der tber die Sicherheitsstandards von WEP
hinausgeht. Wenn Sie WPA-Sicherheit nutzen wollen, missen die Treiber
und die Software lhrer Geréate fur kabellose Netzwerke aufgerilstet sein.
Die Updates fir die Aufristung kénnen Sie auf der Internetseite lhres
Héandlers finden. Es gibt zwei Arten der WPA-Sicherheit,

WPA-PSK (kein Server) und WPA (mit Radius-Server).

WPA-PSK (kein Server) verwendet einen sogenannten ,Pre-shared
Key” (PSK) als Sicherheitsschlissel Ein Netzwerk-Schlissel ist ein
Kennwort, das zwischen acht und 63 Zeichen lang ist. Es kann aus
einer Kombination von Buchstaben, Nummern oder Zeichen bestehen.
Jeder Client verwendet denselben Netzwerkschllissel, um auf das
Netzwerk zuzugreifen. Normalerweise ist dies der Modus, der in einem
Heimnetzwerk verwendet wird.

Eine Liste von Belkin-Produkten, die WPA unterstitzen, finden Sie auf
unserer Internetseite unterwww.belkin.com/networking.
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Gemeinsame Nutzung von Netzwerkschliisseln

Die meisten Wi-Fi Produkte werden mit deaktivierter
Sicherheitsfunktion geliefert. Sobald Ihr Netzwerk in Betrieb ist,
mussen Sie WEP oder WPA aktivieren und sicherstellen, dass die
Geréate ihres kabellosen Netzwerks denselben Netzwerkschlissel
verwenden.

Netzwerk- "
) schliissel=

MeinKennwort -~
£ 4

Wireless G Desktop
Network Card

Netzwerk- Netzwerkschliissel=
schliissel=

MeinKennwort
%\/ MeinKennwort @

Wireless G Router

Wireless G Notebook
Network Card

Netzwerkschliisse! -~

FALSCHES Ken- ¥
nwort

Wireless G Desktop
Network Card

Die Deskop-Netzwerkkarte (Wireless G) kann keinen Zugang zum
Netzwerk bekommen, weil sie einen anderen Netzwerkschlissel
benutzt als den, der auf ihrem kabellosen Router konfiguriert ist.
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Verwenden eines Hexadezimalschliissels

Ein Hexadezimalschllssel ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. 64-Bit-Schlissel bestehen aus flnf
zweistelligen Zahlen. 128-Bit-Schllssel

bestehen aus 13 zweistelligen Zahlen.

Beispiel:
AF OF 4B C3 D4 = 64-Bit-Schliissel
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = 128-Bit-Schliissel

Erstellen Sie in den Feldern unten lhren Schlissel, indem Sie in jedes
Feld zwei Zeichen von A-F und 0-9 einfligen. Mit diesem Schlussel
programmieren Sie spater die Verschlisselungseinstellungen in lhrem
Router und den kabellosen Computern.

cans [RF [T 75 65 b
o [
e [

Hinweis an Mac-Benutzer: Apple® AirPort®-Produkte unterstiitzen

in der Original-Ausfihrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Apple
AirPort 2-Produkte unterstliitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-
Verschlisselung. Bitte priifen Sie, welche Version |lhr Produkt nutzt.
Wenn Sie Ihr Netzwerk nicht mit 128 Bit verschliisseln kdnnen, sollten
Sie es mit der 64-Bit-Verschlisselung probieren.
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WEP-Einstellung

64-Bit-WEP-Verschliisselung

1.
2.

Waéhlen Sie im Dropdown-Meni die Option ,,64-bit WEP”.

Nachdem Sie lhren WEP-Verschlisselungsmodus ausgewé&hlt
haben, kdnnen Sie Ihren Hexadezimalschlissel manuell eingeben
oder Sie kdnnen eine Passphrase im ,,Passphrase” Feld eintragen
und ,Generate” (Generieren) klicken, um einen Schlissel zu
bilden.

Ein Hexadezimalschllssel ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. Fir einen 64-Bit-WEP mussen
Sie 10 Hexadezimalschlissel eingeben.

Beispiel: AF OF 4B C3 D4 = 64-Bit-WEP-Schliissel

Wireless > Security

Securily Mode Gdbit\WEP v]

& Key 1 [FIF'T’TW
ez [ L 1L 1]
erevs [ [ L[ L [
ceeys [ [ [ I 1]

{hex digit pairs)

NOTE: To autornatically generate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen), um
abzuschlieBen. Jetzt ist die Verschlisselung im Router eingestellt.
Jeder Computer in lhrem kabellosen Netzwerk muss jetzt mit
denselben Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden.

WARNUNG: Wenn Sie fur die Einstellung einen Computer benutzen,
der mit einem kabellosen Router oder Access Point verbunden

ist, vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsfunktion fir diesen
kabellosen Client aktiviert ist. Falls dies nicht geschieht, wird die
Funkverbindung unterbrochen.
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128-Bit-WEP-Verschliisselung

Hinweis an Mac-Benutzer: Die Passphrase-Option funktioniert mit
Apple AirPort nicht. Wenn Sie die Verschlisselung fir Ihren Mac-
Computer nutzen méchten, missen Sie sie manuell festlegen wie im
nachsten Abschnitt beschrieben.

1. Wahlen Sie im Dropdown-Meni die Option ,,128-bit WEP”.

2. Nachdem Sie Ihren WEP-Verschlisselungsmodus ausgewahlt
haben, kdnnen Sie lhren Hexadezimalschlissel manuell eingeben
oder Sie kdnnen eine Passphrase im ,,Passphrase” Feld eintragen
und ,Generate” (Generieren) klicken, um einen Schlissel zu
bilden.

Ein Hexadezimalschlissel ist eine Kombination aus Ziffern und

Buchstaben von A-F und von 0-9. Fir 128-Bit-WEP
missen Sie 26 Hexadezimalschlissel eingeben.

Beispiel: C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = 128-Bit-WEP-
Schliissel

Wireless > Security

Security Mode 128bil WEP -

—
.

4 {13 hex digit pairs)

b

=

17
7]
11

NOTE: To automatically generate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

Clear Changes @

3. Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen iibernehmen), um
abzuschlieBen. Jetzt ist die Verschlisselung im Router eingestellt.
Jeder Computer in Ihrem kabellosen Netzwerk muss jetzt mit
denselben Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden.

WARNUNG: Wenn Sie fur die Einstellung einen Computer benutzen,
der mit einem kabellosen Router oder Access Point verbunden

ist, vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsfunktion fiir diesen
kabellosen Client aktiviert ist. Falls dies nicht geschieht, wird die
Funkverbindung unterbrochen.
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Anderungen der Sicherheitseinstellungen fiir das Funknetzwerk
Ilhr Router ist mit WPA (Wireless Protected Access - Geschutzte
Funklbertragung) ausgestattet. Dies ist der aktuellste
Sicherheitsstandard fir kabellose Verbindungen. Er unterstitzt

auch den alten Sicherheitsstandard WEP (Wired Equivalent Privacy

- Sichere Funkibertragung). In der Standardeinstellung ist die
Sicherheitsfunktion deaktiviert. Um diese zu aktivieren, missen

Sie zuerst festlegen, welchen Standard Sie verwenden md&chten.

Um die Sicherheitseinstellungen zu bearbeiten, klicken Sie auf der
Registerkarte ,,Wireless” (Funk) auf ,Security” (Sicherheit).

WPA-Einstellung

Hinweis: Um WPA zu verwenden, missen alle lhre Clients auf die
Software und Treiber, die WPA unterstitzen, aktualisiert sein. Zum
Zeitpunkt der Erstellung dieses Benutzerhandbuchs ist von Microsoft
ein kostenloses Sicherheitspatch als Download erhaltlich. Dieses
Patch gilt nur fir das Betriebssystem Windows XP. Sie bendtigen
auch die aktuellen Treiber von Belkin fur lhre kabellose Notebook-
Netzwerkkarte (Wireless G). Diese finden Sie auf der Support-
Internetseite von Belkin. Andere Betriebssysteme kénnen zur Zeit
nicht unterstitzt werden. Das Patch von Microsoft unterstitzt nur
Gerate mit WPA-aktivierten Treibern, wie die 802.11g-Produkte von
Belkin.

WPA-PSK (kein Server ) verwendet sogenannte pre-shared Schlissel
(PSK) zur Sicherheitskodierung. Ein pre-shared Schlissel ist ein
Kennwort, das zwischen acht und 63 Zeichen lang ist. Es kann aus
einer Kombination von Buchstaben, Nummern und anderen Zeichen
bestehen. Jeder Client verwendet denselben Schllssel, um auf das
Netzwerk zuzugreifen. Typischerweise ist dies der Modus, der in
einem Netzwerk zu Hause verwendet wird.

WPA2 ist die zweite Generation von WPA und bietet eine komplexere
Verschlisselungstechnik als WPA.
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WPA-PSK (kein Server)

1. Wahlen Sie im Dropdown-MenU ,Security Mode” (Sicherheitsmodus)
+WPA-PSK (no server)” (WPA-PSK (kein Server)) aus.

2. Wahlen Sie als Verschlisselungstechnik ,TKIP” oder ,AES” aus.
Diese Einstellungen missen identisch mit denen lhrer Clients
sein.

3. Geben Sie lhren Pre-Shared Key ein . Er kann aus acht bis 63
Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie
mussen diesen Schllssel fir alle Clients verwenden, die Sie
einrichten. Ihr PSK kann zum Beispiel heiBen: ,Familie Manns
Netzwerkschllssel”

4. Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen libernehmen),
um abzuschlieBen. Sie missen nun alle Clients fur diese
Einstellungen einrichten.

Home| Help| L ogoul  Interned Slatus:

Y Wireless > Security

Security Mode WPAPSK (no server) ¥
Encryption Technique | TEIP %) pefault is Teie

Pre-shared Key (PSK)

WPA-PSE (no server)

Wi-Fi Protected Access wi et Jhe key is 4

password, in the form of8 word, phrase or senes D letters and numbers.
The key must be betweeg and 63 characters lgpaf
spaces and symbals, Each coF

the sarme key {Pre-Shared Key). More Info

D the natwork must use

O obseurs #sk
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WPA2-Einstellung

1.

Wahlen Sie im Dropdown-Meni ,,Security Mode”
(Sicherheitsmodus) ,,WPA2”.

Wahlen Sie als Verschlisselungstechnik ,AES” aus. Diese
Einstellungen missen identisch mit denen Ihrer Clients sein.

Geben Sie lhren Pre-Shared Key ein . Er kann ausacht bis 63
Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie
mussen diesen Schllssel fur alle Clients verwenden, die Sie
einrichten. lhr PSK kann zum Beispiel heiBen: ,Familie Manns
Netzwerkschlissel”.

Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen tibernehmen),
um abzuschlieBen. Sie missen nun alle Clients fur diese
Einstellungen einrichten.

Harne| Help| Logoul  Intesnel Stalus:

Wireless > Security

Security Mode WPAZ -
Connaction Typa o—
i Encryption Technique 8 v
aae WPAZ Passphrase:
Channel and 5810 WPA-PSE (no server)
9 Wi-Fi Pratected Aceess with a Pre-Shared Key: The key is a

password, in the form of & word, phrage or serses of letters and numbers.
Usa b Rocass Poirt The key must be betwesn 8 and 63 characters long and can include
spaces and symbols. Cach client that connects to the network must use

EE—— the sarme key (Pre-Shared Key). More Info

Cliwnd 1P Fillars [ obscure Psk

i L Clear Clanges __|
oMz

Raxtart Rouder
Fustore Faclory Dalwdt
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Verbinden lhres Computers mit einem kabellosen Netzwerk, das
einen WPA-PSK (kein Server) erfordert.

1.

Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um den Bildschirm fir
kabellose Netzwerke zu sehen.. Mit der Schaltflache ,Advanced”
(Weitere Optionen) kénnen Sie zusatzliche Routeroptionen
Uberprifen und verandern.

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless NetworkProperties”
einen Netzwerknamen aus der Liste ,Available networks”
(verfigbare Netzwerke) aus und klicken Sie auf ,Configure”
(Konfigurieren).

Wahlen Sie unter ,Network Authentication” (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,WPA-PSK” aus.

Wireless Network Properties x|

Wieless Network. Properties | Autheribeaton |

Netweek pame (SSI0Y JHIE‘H

hey

o e
Network. dodhenticatan 'W’

Dista Encryplior: THIP -

P ——

Koy iwders [andvanced) I 3:
T | Network Key ik prowded for me auomntics

I Thais asloss betoss

poarks aoe nok used

(ox ) cmea | e |

Geben Sie lhren WEP-Schlissel in das Feld ,Network Key”
(Netzwerkschlussel) ein.

Wichtig:Ein WPA-PSK ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-Z und 0-9. Fir WPA-PSK kdnnen Sie acht bis
63 Zeichen eingeben. Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem
lhres kabellosen Routers oder Access Points Ubereinstimmen.

Klicken Sie auf ,,OK”, um die Elnstellungen zu speichern.
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Verbinden Sie lhren Computer mit einem kabellosen Netzwerk,
das WPA (mit Radius-Server) erfordert.

1.

Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um den Bildschirm fur
kabellose Netzwerke zu sehen.. Mit der Schaltflache ,Advanced”
(Weitere Optionen) kdnnen Sie zusatzliche Routeroptionen
Uberprufen und verédndern.

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless NetworkProperties”
einen Netzwerknamen aus der Liste ,Available networks”
(verfugbare Netzwerke) aus und klicken Sie auf ,Configure”
(Konfigurieren).

Wahlen Sie unter ,Network Authentication” (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,,WPA” aus.

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Authentication”
(Authentifizierung) die Einstellungen, die Ihnen von lhrem
Netzwerkadministrator angegeben werden.

Klicken Sie auf ,,OK”, um die Einstellungen zu speichern.

1 Walidate serves cenficate

[#suer |- A Trussted CA - |

Help
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WPA fiir kabellose Desktop- und Notebook-Karten, die
NICHT von Belkin hergestellt wurden, einstellen

Wenn Sie KEINE kabellose Desktop- oder Notebook-Netzwerkkarte
von Belkin benutzen oder fiur kabellose WPA-Desktop- und
Notebookkarten von Drittanbietern, die nicht mit WPA-Software
ausgestattet sind, kann ein Sicherheitspatch von Microsoft mit dem
Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless Protected Access”
kostenlos heruntergeladen werden.

Hinweis: Dieses von Microsoft zur Verfligung gestellte Patch gilt nur
fur das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme kdnnen
zur Zeit nicht unterstitzt werden.

Wichtig: Sie missen auch uberprifen, ob der Hersteller der
kabellosen Karte WPA unterstitzt und Sie die aktuellsten Treiber
heruntergeladen und installiert haben.

Unterstltzte Betriebssysteme:
e Windows XP Professional
e Windows XP Home Edition
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Windows XP Wireless Network Utility (kabelloses
Netzwerkprogramm) fur WPA-PSK einstellen

Um WPA-PSK einsetzen zu kénnen, missen Sie das Windows
Wireless Network Utility (kabelloses Netzwerkprogramm) verwenden.
Gehen Sie dazu folgendermaBen vor:

1.  Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung >
Netzwerkverbindungen”.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Kabellose
Netzwerkverbindung Eigenschaften” (Wireless Network
Connection Properties) und wéahlen Sie ,,Eigenschaften”.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Kabellose Netzwerke”
(Wireless Networks). Das folgende Fenster wird angezeigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Kontrollkdstchen ,Use Windows
to configure my wireless network settings” (Windows zum
Konfigurieren der Einstellungen des kabellosen Netzwerks
benutzen) markiert ist.

L Wireless Network Connection Properties 7%
Germial Advanced
@:e fincdows 1 configues ey witsless natwork: settngs

Avadable networks

To connect bo an avalable network. cick Configure

§ bebinSig Configuee

I DMREBVH

i bekin
Prefemed networks

i the ceder sted

[

T bekinS4g
[20d. ][ Bemove | [ Propere: |
Lean sbout pelting up vareless nebeork
conhguhon Adyanced
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4. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Wireless Networks”
(Netzwerke), dann auf die Schaltflache ,,Configure”
(Konfigurieren). Das folgende Fenster wird angezeigt.

Wireless network properties

Associahon | Authenbication

Neawark pame [S5ID) bekinSdg
Wirsless network key

Thas restwoek: requines & key for the followang:

Network &utheclicabon:
-
i <

Conéom nehwork: key:

] Thes is & gomputer-to-computer [2d hoc) network winskess
access ponts are not used

5. Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken wéhlen
~WPA-PSK” unter ,Network Authentication” (Netzwerkauthentifizi
erung).

Hinweis:Wahlen Sie ,WPA” aus, wenn Sie diesen
Computer verwenden, um eine Verbindung mit einem
Unternehmensnetzwerk herzustellen, in welchem ein Authe
ntifizierungsserver, z.B. ein Radius-Server, verwendet wird.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen bitte an lhren
Netzwerkadministrator.

6. Wahlen Sie unter ,Data Encryption” (Datenverschllisselung)
»TKIP” oder ,AES”. Diese Einstellung muss identisch mit der des
Routers sein.

7. Geben Sie Ihren Verschlisselungsschlissel in das Feld ,Network
Key” (Netzwerkschllssel) ein.

Wichtig: Geben Sie Ihren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er kann aus
acht bis 63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen.
Sie mussen diesen Schllssel fur alle Clients verwenden, die Sie
einrichten.

8. Klicken Sie auf ,OK”, um die Einstellungen zu Gbernehmen.
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Betriebsmodus Access Point

Hinweis: Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden. Der Router kann als kabelloser Access
Point betrieben werden. Wenn der entsprechende Modus eingestellt
ist, werden die Funktion zur gemeinsamen Nutzung von IP-Adressen
und der DHCP-Server deaktiviert. Im Access Point-Modus (AP-Modus)
muss der Router auf eine IP-Adresse im gleichen Subnet eingestellt
werden wie der Rest des Netzwerks, mit dem er verbunden wird. Die
IP-Adresse lautet standardmaBig 192.168.2.254, die Subnet Mask
255.255.255.0. Beide Einstellungen kdnnen je nach Bedarf verédndert
werden.

1. Sie aktivieren den AP-Modus, indem Sie im Fenster ,Use as
Access Point only” (Nur als Netzzugangspunkt verwenden) die
Option ,,Enable” (Aktivieren) markieren. Wenn Sie diese Option
wéhlen, kdnnen Sie die IP-Einstellungen verandern.

2. Passen Sie die IP-Einstellungen an Ihr Netzwerk an. Klicken Sie
auf ,Apply Changes” (Anderungen ibernehmen).

3. Verbinden Sie eine WAN-Schnittstelle am Router und das
vorhandene Netzwerk mit einem geeigneten Kabel.

Der Router dient jetzt als Access Point. Sie kénnen die Webgestutzte
Erweiterte Benutzeroberflache des Routers wieder 6ffnen, indem Sie
die von lhnen festgelegte IP-Adresse in die Adressleiste des Browsers
eingeben. Sie kdnnen die Verschlisselungseinstellungen, die MAC-
Adresse, die SSID und den Kanal auf die gewohnte Weise festlegen.

63



Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

Konfigurieren der Firewall

Ihr Router verfligt Uber eine Firewall, die Ihr Netzwerk vor zahlreichen
Hacker-Angriffen schitzt:

¢ |P-Spoofing

e SYN Flood

e Land Attack

e UDP Flooding

e Ping of Death (PoD)
e Tear Drop Attack

e Denial of Service (DoS)
e |ICMP defect

e |P mit Nullange

e RIP defect

e Smurf Attack

* Fragment-Flooding
e TCP Null Scan

AuBerdem verdeckt die Firewall Ports, die oft zu Angriffen auf
Netzwerke missbraucht werden. Diese Ports erscheinen als
sverborgen”, das heiBt, flr einen potenziellen Hacker existieren

sie praktisch nicht. Sie kénnen die Firewall-Funktion bei Bedarf
deaktivieren. Es wird jedoch empfohlen, die Firewall aktiv zu lassen.
Wenn Sie den Firewall-Schutz deaktivieren, ist Ihr Netzwerk Angriffen
nicht véllig schutzlos ausgeliefert; die Gefahr unbefugter Eingriffe
waéchst jedoch.

le/D5L Gotuway Rowter Setup Lty

Flrewall >

Your Rauter &5 equipped with a firewall that will protect your netwark from 3 wide array of comemon
hacker attacks including Ping of Death (PoD) and Cinial of Service (DoS) attacks. Tou can turn the
hrewall furchion off if meeded. Torning off the frwall protection wil not bave vour network completely
vulnerable e hacker stacks, bul i o recommended that you b the Frewsll on mhenever pesable.

Firewall Enable / Gisable > ) Disable @ Enable
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Interne Weiterleitungseinstellungen konfigurieren

Mit der Funktion ,Virtual Servers” (Virtuelle Server) kdnnen Sie externe
Aufrufe (aus dem Internet) von Diensten wie Webserver (Port 80), FTP-
Server (Port 21) und andere Anwendungen Uber Ihren Router in das interne
Netzwerk umleiten. Weil die internen Computer durch eine Firewall geschitzt
sind, kénnen die Computer auBerhalb des Netzwerks (im Internet) nicht

auf sie zugreifen, da sie nicht ,sichtbar” sind. Es steht eine Liste gangiger
Anwendungen flr den Fall bereit, dass Sie die Funktion ,Virtual Server”
(Virtueller Server) fir eine bestimmte Anwendung einrichten missen. Wird
Ihre Anwendung dort nicht aufgefiihrt, miissen Sie sich an den Hersteller der
Anwendung wenden. Er kann lhnen mitteilen, welche Port-Einstellungen Sie

bendtigen.

ooooB

ey
[

f— S

Auswahlen einer Anwendung
Bitte wahlen Sie eine der Anwendungen aus der DropDown-Liste. Klicken

Sie auf ,Add” (Hinzufligen). Die Einstellungen werden in das nachste freie
Feld im Fenster eingetragen. Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen), um die Einstellungen fir diese Anwendung zu sichern. Sie
kénnen eine Anwendung entfernen, indem Sie die entsprechende Zeile
markieren und auf ,,Clear” (L6schen) klicken.

Manuelle Einstellung des Virtuellen Servers

Um Einstellungen manuell einzugeben, tragen Sie die IP-Adresse in das

Feld fir den internen Server ein, dann die Ports, die freigegeben werden
missen; wahlen Sie den Port-Typ aus (TCP oder UDP), und klicken Sie auf
»Apply Changes” (Anderungen Uibernehmen). Jeder eingehende Port verfligt
Uber zwei Felder mit maximal fiinf Zeichen pro Feld, das einen Start- und
einen Endpunkt der Port-Bereiche ermoglicht ([xxxxx]-[xxxxx]). Fir jeden
Eintrag kdnnen Sie einen Port-Wert eingeben, indem Sie in die beiden Felder
denselben Wert eingeben (z. B. [7500]-[7500] oder einen weiten Port-Bereich
(z. B. [7500]-[9000]). Wenn Sie mehrere Einzelport-Werte oder eine Mischung
von Bereichen und Einzelwerten benétigen, miissen Sie bis zur maximalen
Anzahl von 20 Eintrdgen mehrere vornehmen (z. B. 1. [7500]-[7500], 2. [8023]-
[8023], 3. [9000]-[9000]). Sie kdnnen pro interner IP-Adresse nur einen Port
freigeben. Das Offnen von Ports in Ihrer Firewall kann ein Sicherheitsrisiko
darstellen. Das Aktivieren und Deaktivieren von Einstellungen geht schnell
von der Hand. Daher sollten Sie die Einstellungen deaktivieren, wenn Sie eine
bestimmte Anwendung momentan nicht verwenden.
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Einstellen der Client-IP-Filter

Der Router kann so eingestellt werden, dass der Internetzugriff, E-Mail oder
andere Netzwerkdienste auf bestimmte Tage und Zeiten beschrénkt sind. Die
Beschrankung kann fiir einen einzelnen oder mehrere Computer festgelegt
werden.

e L ]
Firgwall = Client IP filters
Th Bintes cah be conured 1 sestiet Sseess 1 the Dabemet, &l tr oher hetmerk servites
1 spechie dars and tmes. Mere Enfe
O
Ter
s & ] Cuce glh&! =]
Cinams
forT
19238820 = o Ciuee Ll
Cromy B
Civen
s = ] Cuce g“; Ll
Clnom
Oi7er
1236820 = = Chuee gm Ll
Cisom
Civer
waasea & ] Ouee gn’ Ll
Cinom
Civer
12682 = = Chuoe 8“"’ Ll
Cisam
| cioar chunans | oot chaness |

Wenn Sie z.B. den Internet-Zugriff fir einen bestimmten Computer
einschréanken méchten, geben Sie seine IP-Adresse in die IP-Felder ein(1).
Geben Sie dann ,,80” in beide Port-Felder ein (2). Wahlen Sie ,Both” (Beide)
(3). Wihlen Sie ,Block” (4) (Blockieren). Sie kénnen auch ,Always” (Immer)
auswahlen, um den Zugriff

rund um die Uhr zu sperren. Wihlen Sie oben den Starttag (5)und die
Startzeit

(6)und unten den Endtag (7) und die Endzeit(8). Wahlen Sie ,Enable”
(Aktivieren) (9). Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen tibernehmen).
Der Computer mit der angegebenen IP-Adresse wird jetzt zu den
festgelegten Zeiten vom Internet-Zugang ausgeschlossen. Hinweis: Achten
Sie darauf, dass die richtige Zeitzone eingestellt ist (,Dienstprogramme>
Systemeinstellungen> Zeitzone”).

(5) (6)
| p | port | Type [Block Time]

(@) f
] CJ al |SUN & | 1200 AM. ¥ -
192460222 o2z _|{o0 Mo | Ouoe o5 HEE 200AM v

P

(m (2) (3 (&) (7) (8) (9
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Einstellen des MAC-Adressenfilters

Der MAC-Adressenfilter ist eine leistungsféhige Sicherheitsfunktion, die
es lhnen ermdglicht, Computer fur den Netzwerkzugriff auszuwéhlen.
Computern, die nicht in der Filterliste verzeichnet sind, wird der Zugriff
auf das Netzwerk verweigert. Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
missen Sie die MAC-Adressen aller Clients (Computer) in lhrem
Netzwerk eintragen, damit sie auf das Netzwerk zugreifen kdnnen. Mit
der Blockierfunktion ,Block” kdnnen Sie den Netzwerkzugriff fir die
einzelnen Computer bequem ein- oder ausschalten, ohne die MAC-
Adressen in der Liste zu I6schen oder hinzuzuflgen.

Home| Help| Logout  Internet Status:

Firewall » MAC addresz filtering (1 l

Thes feature lets you set up a hist of sllowed chents, When you enable this feature, you rmus! 7 the
MAC sddress of each client on your network to sllow network access to each. Mo ]
Enable MAC Address Filtering = [ (2]
MAC Address Filtering List >
- — (3)
Vitus Sarvacs
Cliund 1P Filters
MAL Adaress Fiflering
Datz
WM Fireg Blocking
Sasurity Log
Frestan Fosuber

Irastars Factary Datst
BaveBaskup Sullings
Restora Pravicus Satinge
Firmrara Updule

System Setiings

Zum Aktivieren dieser Funktion wahlen Sie ,Enable MAC Address
Filtering”(1)(MAC-Adressfilter aktivieren). Geben Sie dann die MAC-
Adresse jedes Computers ein, indem Sie auf das entsprechende Feld
klicken (2) und dann die MAC-Adresse des Computers eintragen,
den Sie zufiigen wollen. Klicken Sie auf ,Add”(3) (Zufiigen), dann auf
~Apply Changes” (Anderungen ibernehmen), um die Einstellungen zu
sichern. Um eine MAC-Adresse auf der Liste zu I&schen, klicken Sie
auf die Option ,Delete” (L6schen) neben der betreffenden Adresse.
Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen), um die
Einstellungen zu sichern.

Hinweis: Die MAC-Adresse des Computers, mit dem Sie die
Verwaltungsfunktionen des Routers bedienen (also des Computers, vor
dem Sie jeweils sitzen), kann nicht geléscht werden.
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Aktivierung der Demilitarisierten Zone (DMZ)

Die DMZ-Funktion erméglicht, einen Computer in Ihrem Netzwerk
so einzustellen, dass dieser auBerhalb der Firewall liegt. Das
kann erforderlich sein, wenn die Firewall bei einer Anwendung
Probleme verursacht, zum Beispiel bei einem Spiel oder einer
Videokonferenzanwendung. Verwenden Sie diese Funktion nur
zeitweise. Der DMZ-Computer ist NICHT vor Hacker-Angriffen
geschutzt.

DS Gateway Router Setup Uity

Homa/ Help| Logout  internet Status:

Flrewall = DMZ

DMz
The DM Feature sllows you to specify one computer on Your netwark ts be placed outside of the NAT firwall,
This may be necassary if the NAT feature is causing problems with an application such as a game ar video
conferencing apglication, Use this feature on a temporary basis, The computer i the DMZ 15 not protected
froen hacker sttacks, To put & camauter in the DMZ, enter the last dgits of its [P address in the feld below
and select "Enable”. Click “Submit” for the change to take effect. More Info

1P Address of ¥irtual DMZ Host >

Static 1P Private 1P Frahle
1 192.168.2. | Ll

WAL adcrass Fiflering
L

"Wikdl Fing Bloaking
Fucunity Log
Utiitiee

Um einen Computer in den DMZ-Status zu versetzen, geben Sie die
letzten Ziffern seiner IP-Adresse in das IP-Feld ein, und wahlen Sie
,Enable” (Aktivieren). Klicken Sie auf ,Apply changes” (Anderungen
ibernehmen), um die Anderung in Kraft zu setzen.
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Blockieren von ICMP-Pings

Computerhacker bedienen sich sogenannter Pings, um potenzielle
Opfer im Internet zu finden. Uber die Ping-Priifung einer IP-Adresse
und die Antwort des adressierten Rechners kann ein Hacker
Angriffspunkte feststellen. Der Router kann so eingerichtet werden,
dass er auf ICMP-Pings von auBen nicht antwortet. Dadurch verbessern
Sie den Schutz Ihres Routers.

Cable/DSL Galeway Rowler Setup Lty

Home| Help| Logoat  Infernet Status:

| LAN Setup d
LAN Settings
OHCP Client List

Firewall = WAHN Ping Blocking

ADVANCED FEATURE Tou can earfigure the Rauter nat to respond to an TCMP Ping (ping ta the WaN
mtarret WA port), This offers & heightened level of security, Mure Info

i

Block ICHP Ping >

!

St e [ clescchonges 1 ooty changes |
Sacurity

Uspw 3 Aeccwas Poand

i
E‘i

Caeact I Filtars

MAC Addrass Filbaring
oMz

WAN Ping [asking
Security Log

Restart Aouter

Um die Ping-Antwort zu deaktivieren, wéhlen Sie ,Block ICMP Ping” (1)
und klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen ibernehmen). Der
Router |&sst jetzt ICMP-Pings unbeantwortet.
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Registerkarte ,Utilities” (Dienstprogramme)

Auf dieser Seite kénnen Sie verschiedene Parameter des Routers
verwalten und Verwaltungsfunktionen durchfihren.

m CablefDSL Gateway Router Setup Lty

e Uil
]
LAN Suftings e
Ll This sereen lets you manaqge diffrent paramaters of the Router and perform cortain administrative fundians.
Imternet WAN
Connection Type * Restart Router
oNg Sornehimes & may be neenssary by Reset or Rebaot the Reutes d it beging warking imprapery. Resstting ar
S Reboating the Router wil not delete any of your conhiguration settings.
s Restare Factary Defaoles
Fr = Using this aptan mil restore sl of the sBtings in the Router to the factory {default) settngs. It is
recommmended that vou backup vour settings before you restore all of the defaults,
Swcurity
R ——— » Save/Backup Current Settings
Tou cah save your current configuration by using this feature. Saving your configuration will sllow you to
restore it later  your settings are lost or changed. It is recommended that you backup your current
“irhual Sarvers canfiguration befare perfarming a firmmare update.
Coact |1 Fittare
s Hestore Previous Saved Settings
MAC Aty Filtwing This aptian will allaw yau ko restore 4 previously saved configuration.
oMz
s Firmware Update
L1
WA Pina o g Fram time to time, Belkin may release new versions of the Router's firmwars. Fiemware updates contain
Bewily Loy feature improvements and fizes to prablems that may have existed,
& System Settings
Rt The Systern Setiings page is where you can enter & new administeator password , st the time zane, snabls
Bagmons Factory Detaun rermate mansgement and turn an and off the NAT function of the Rauter,
SuvelBckus Seings
Festore Pravicus Settings
Firmwars Updsta
System Seftings
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Neustart des Routers

Bisweilen kann es notwendig sein, den Router zurlickzusetzen oder
neu zu starten, falls dieser nicht mehr erwartungsgemanB funktioniert.
Bei einem Neustart bleiben die Konfigurationseinstellungen erhalten.

Wiederherstellen des Normalbetriebs durch einen Neustart

1. Klicken Sie auf die 88t 5. SRR Mol
Schaltflache ,Restart Femar s ek o o e e o 1o s s o
Router” (Router neu S i
starten).

2. Das folgende
Meldungsfenster wird

%) . -
geoffnet. Klicken Sie auf v :
oK. =
3. Das folgende
Meldungsfenster AN
wird gedffnet. Der C=D

Routerneustart nimmt
bis zu 25 Sekunden
in Anspruch. Wéahrend
des Neustarts darf
der Router keinesfalls
abgeschaltet werden.

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 25 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, wird der Router neu gestartet.
Jetzt misste die Router-Homepage automatisch gedffnet
werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse (standardmaBig
192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Mit dieser Option setzen Sie alle Routereinstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick. Es wird empfohlen, die aktuellen
Einstellungen zu sichern, bevor Sie die Werkseinstellungen

wiederherstellen.

1.

Klicken Sie auf

die Schaltflache
»,Restore Defaults”
(Werkseinstellungen
wiederherstellen).

Das folgende
Meldungsfenster wird
geodffnet. Klicken Sie
auf ,,OK”.

Das folgende
Meldungsfenster
wird gedffnet. Beim
Wiederherstellen der
Werkseinstellungen
wird der Router neu
gestartet. Das kann
bis zu 25 Sekunden
dauern. Wahrend des
Neustarts darf der
Router keinesfalls
abgeschaltet werden.

Utilities > Restore Factory Defaults
Ewetors factory deduchts
Using this option wil restore o of the #HNGH in the Rpwter o the factory {defewit] 5

i et S i S et ol of e Cotapi oo e
Eactory defit settings, click the Reston 3" buth

=P

Hicrosoft Internet Explorer @

l’ ) WARMING:
\'jJ Al our Settings Will be Lost!
Are You Sure You want to do this?

—

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 25

Sekunden. Wenn der Countdown Null erreicht, werden die
Werkseinstellungen des Routers wiederhergestellt. Jetzt misste
die Router-Homepage automatisch geéffnet werden. Geben Sie
andernfalls die Routeradresse (standardmaBig 192.168.2.1) in die
Adresszeile des Browsers ein.
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Speichern einer aktuellen Konfigurierung

Uber diese Funktion kénnen Sie lhre aktuelle Konfigurierung
speichern. Dadurch kénnen Sie lhre Konfigurierung spater
wiederherstellen, wenn die Einstellungen zwischenzeitlich verloren
gehen oder geandert werden. Sie sollten die aktuelle Konfiguration
sichern, bevor Sie ein Firmware-Upgrade durchfiihren.

Utilities = Save/Backup current settings

Tou can £ava your current configuration by uging this feature. Saving your configuration will allow you
to rectore it later if your settings are lost or changed. It ic recommended that you backup your current
iguration before performing a fi update.

T

1. Klicken Sie auf ,Save”
(Sichern). Das Fenster R ——
,File Download” (Datei | ¥ o tsmins
herunterladen) wird
geodffnet. Klicken Sie
auf ,Save” (Sichern).

‘wowkd you ke o open the file or save it to your computer?
|_owen | seve 1 D| Comel | [ Mosivio |
[] bvears k. befce cperine this hpe of e

2. Es wird ein Fenster

geodffnet, in dem

Sie den Pfad fir die B [Jreme

Konfigurationsdatei b=

festlegen kénnen. €]

Legen Sie den Pfad e

fest. Sie kdnnen einen ]

beliebigen Dateinamen | """

festlegen oder die W

Vorgabe ,,Config” o Esneihe

Ubernehmen. Geben @ e EW ¥ Cae D
Sie der Datei einen S L v L owe

einpragsamen Namen,
damit Sie sie spater
wiederfinden. Wenn Sie
Pfad und Namen der
Datei festgelegt haben,
klicken Sie auf ,Save”
(Sichern).
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3. Nach dem Sichern Doveninar complete
wird das folgende
Fenster gedffnet.
Klicken Sie auf ,Close
“ (SchlieBen).

Download ta; Cr\Documents and Satting...\config.bin
Transter rste:  16.0KDjSec

Die Konfiguration ist [ Cose s ko bee when downdoad conetes

jetzt gesichert.

Wiederherstellen einer friiheren Konfiguration

Uber diese Option stellen Sie die zuvor gespeicherten Einstellungen
wieder her.

Utilities > Restore Previous Settings

This option will allew you to restore & previously saved configuration.

(_Browse. D

1. Klicken Sie auf ,Browse” (Durchsuchen). Es wird ein Fenster
geodffnet, in dem Sie den Pfad der Konfigurationsdatei
festlegen konnen. Alle Konfigurationsdateien haben die
Dateinamenerweiterung ,..bin”. Klicken Sie die Konfigurationsdatei,
die Sie wiederherstellen méchten, doppelt an.

Lock i | (g} Dickicgs =l oF

My Recent k|
i b gt

Ca Srungit Studo b

Deskiop

'_) Dt Miodified: 10711/2002 3:34 PM
Sie: 16,0 KD

My Computer

Places
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2. Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren méchten. Klicken Sie auf
,OK”.

Microsoft Internet Explorer

\ ? ) Do you want ko continue and restore settings?
™~ [
by

3. Daraufhin erscheint ein Meldungsfenster. Die Wiederherstellung
nimmt bis zu 35 Sekunden in Anspruch. Klicken Sie auf ,,0K”.

Microsoft Internet Explorer |z|

Aftcr scttings are restored, the Router may not respond
' 5 to commands for as long as 35 seconds,

This is normal. Do not power down the Fouter during this time.

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 35 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, wird die Konfiguration des
Routers wiederhergestellt. Jetzt musste die Router-Homepage
automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls die
Routeradresse (standardmaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des
Browsers ein.
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Aktualisierung der Firmware

Von Zeit zu Zeit kann Belkin neue Versionen der Router-

Firmware verdffentlichen. Firmware-Aktualisierungen enthalten
Funktionsverbesserungen und L&sungen fir eventuelle Probleme.
Wenn Belkin eine neue Firmware veroffentlicht, kdnnen Sie sie von der
Belkin Website herunterladen und die Firmware Ihres Routers auf den
neuesten Stand bringen.

Abfragen einer neuen Firmware-Version

Geben Sie unter http://www.belkin.com/support/downloads.asp,
die Belkin Artikelnummer ,,F5D7230-4” im Feld ,Search” (Suchen) ein.
Klicken Sie auf ,,Search” (Suchen).

BELKIN. | Gonnecting people with technology

i
ey

Track Vow Oinder Ve Con | Bolkin Waunds Whios 1o By Broduct Begatrasion | Absutls Fress Rowm Costect e Jobt

Quick Install Guides,
User Manuals,
and Downloads

Py

F——— aclsod e Ml
o
seits
romns e )

ot asssinas T 75 poatr 1o brewn 15 And vour sradert ST T TR T aT bt
Comper kavarserien
hetmork / Waring Adagters
Wired d Ao Swtches

Blustosth
Walid Colkalar Accarsores
b P i
Sructused Catbng Firawra/IEEE 1354
Buatooms, Gaming (Induding Profies)
Parigheesl Thasng :;;‘Mwﬂtal\(-

Klicken Sie auf der aufgerufenen Seite auf ,F5D7230-4 Firmware
update - North America”

BELKIN. | Connecting people with technology

Hame Trach Vo Odar Vivw Con | Balkin Waueds Whios th oy Broduct bogatranion | Absut s Srais Bosm Costect U
e jaad help 59%ing up wour router? {dowricadabie guide)

sdvarind Saar ) [Search result

uppert Certe aarch:  *PSDT2004%
[Categories: Ona category
Found: 16 pages

16 pages

Wratess [S07230-4 802, 110-(VESION § UNIQUEMENT IComgiiant Firm..,
07 M0mus 03119~ Comphant Firvmars update (PC uiers .

07704 Marual = Garsan

ws [FE07230-4 Parental Control Manual

rienr— 5072304+ Usgr Manual - Engheh (Wirsless Brdgs addend.,
Dasbon Apoasesrins  [LSOTEN0-4 Uisar Manus - French (wirsless Bridge addendu.
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Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

Herunterladen einer neuen Firmware-Version

Die Seite ,F5D7230-4 Firmware update - North America” zum
Herunterladen wird nun geéffnet.

BELKIN. | Connecting people with technology

Mama | Log IafRagirtar Track Your Ordbr View Cart | Balkia Wizards Whars s Buy Brodect Ragismration | AbsstUis Prass Ream Costactis Jo
Sasrch
[

L | Manuals and Drivers
Go Back To Main | %

Advanced Search aluen b dffarant language

F5D7230-4 Firmware update - North America

Specials Descrption: FSD7230-4 Firmvare update - Horth Amarics
Product Center Ravisiont 403,03
calli Falense Data: 10/ W 2004
Files:
Elinspma. Sirac

e
RamotaTy = - WS TH BOF 10665

\g T230-4_4.03.03.BIN 183 M
e C@ roor230-4 405008 &
For iPed -

< >

1. Klicken Sie zum Herunterladen der neuen Firmware-Version auf
das Symbol ,Download” (Herunterladen) (@).

2. Es wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den Pfad fur die
Firmwaredatei festlegen konnen. Legen Sie den Pfad fest. Sie
kénnen einen beliebigen Dateinamen festlegen oder die Vorgabe
Ubernehmen. Speichern Sie die Datei so, dass Sie sie spater
wieder finden.

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, Sie auf dem Desktop zu
speichern, damit Sie sie leicht wieder finden. Wenn Sie den Pfad
festgelegt haben, klicken Sie auf ,Save” (Sichern).

Save As )
Swvor: [ @ Dosiop % oo
LMy Documents
d My Competer
MyFlecent My Nstrrork Places
= Lando o0 X
84 DindoS on Comptonds.
{3 Igatndes on |
Dkl A=Evaoni
5 hetwarkineg on Mac Fle Server (isn
! Ok B on Mase File Server (Mian)
J @ Shorteut ko Rebiate-Priniva Schde
My Docunerts
My Computes
- File name: G | Qe |
MyNewoh  Savmasbye | binDocumen v [(coed ]
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Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

3. Nach dem Sichern wird das folgende Fenster geéffnet. Klicken
Sie auf ,Close “ (SchlieBen).

Demload complete

% Demelind Complete

Saved:
config.bin From 192.168.2.1

Dowrigaded: 16.0KBin | sec
c

Transfer rate: 16,0 KB{Sac
] Close this diakog

Open Opstn Foldes

Das Herunterladen der Firmware ist abgeschlossen. Zur Aktualisierung
der Firmware folgen Sie den nachsten Schritten unter ,Aktualisieren
der Router-Firmware”.

Aktualisieren der Router-Firmware

1. Klicken Sie auf der
Seite ,Firmware
Update” (Aktualisieren
der Firmware)
auf ,Browse”
(Durchsuchen). Wenn

Sie auf ,Browse” o @
(Durchsuchen) klicken, T“':.‘:T p—

wird ein Fenster [ R

gedffnet, in dem Sie | —

den Pfad der Firmware- ===

Aktualisierungsdatei i

wahlen kdénnen.

2. Suchen Sie die
Firmware-Datei, die Sie
heruntergeladen haben. .,,'-E,é,,
Doppelklicken Sie auf @ bl

Deshlon
=

Lok i [ (o Deiboce ] + Bl

den Dateinamen.

My . -
Mplishvoh. . Flanan: [P0z _t0a mabin = o

Fiea of e A Files 7] - Careml
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Verwenden der Webgestutzten Erweiterten

Das Feld ,Update
Firmware” zeigt jetzt
den Dateipfad

und -namen der gerade
ausgewahlten
Firmware-Datei an.
Klicken Sie

auf ,Update”
(Aktualisieren).

Sie werden gefragt, ob
Sie fortfahren moéchten.
Klicken Sie auf ,,OK”.

Ein weiteres
Meldungsfenster
erscheint. Es weist
darauf hin, dass der
Computer eine Minute
lang nicht reagieren
wird, wahrend die
Firmware geladen

und der Router neu
gestartet wird. Klicken
Sie auf ,OK”.

Utilities > Firmware Update

From time ta Sme, Balkin may relesss new varsians of the Reuter’s frmmars. Firmmwars sodat

cartuis impaovermanes and fues b brehlemd nm Tk have wxisted, Chek the krk Batom to see  thers
s & new frmmars update svailable for this Ao

NOTE: Mibase Backud your current 3ettings before uodating 1o & few verson of firmmare. Click Hern
1000 1o the Save/Backup cUTENE Sengs Dage.

Chack For New Firmmars Yersion >

Update Firmmars >

Microsoft Internet Cxplorer

? ) Awe you sure: you want b continue with upgrading?

i
ArEn i,

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, ist die Aktualisierung der
Router-Firmware abgeschlossen. Jetzt misste die Router-
Homepage automatisch gedtffnet werden. Geben Sie andernfalls
die Routeradresse (standardmé&Big 192.168.2.1) in die Adresszeile

des Browsers ein.

Die Firmware-Aktualisierung ist abgeschlossen.
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Anderung der Systemeinstellungen

Auf der Seite ,System Settings” (Systemeinstellungen) kdnnen Sie ein
neues Administratorkennwort festlegen, die Zeitzone einstellen, die
Fernverwaltung aktivieren und die NAT-Funktion des Routers ein- oder
ausschalten.

Einstellen oder Anderung des Administratorkennworts

Der Router wird OHNE aktives Kennwort ausgeliefert. Sie kénnen
auf dieser Seite ein Kennwort festlegen und dadurch die Sicherheit
erhdhen. Notieren Sie sich das Kennwort, und bewahren Sie es
sicher auf. Sie benétigen es, wenn Sie sich kiinftig am Router
anmelden mdchten. Sie sollten ein Kennwort festlegen, wenn Sie die
Fernverwaltung des Routers nutzen mdéchten.

Administrator Password:

The Router ships with NO password entered. IF you wish to add a password for more security, you
can set 8 password here. More Info

- Type in current Password >
Type in new Password >
Confirm new Password >

Login Timeout > 10 {199 minutes)

Andern der Einstellung fiir das Anmeldezeitlimit

Das Zeitlimit fir die Anmeldung ermdglicht Ihnen, einen Zeitraum
zu bestimmen, in der Sie fir die Webgestltzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers angemeldet sind. Die Zahluhr
startet, wenn keine Aktivitdt mehr registriert wird. Beispiel: Sie haben
Anderungen mit der Erweiterten Benutzeroberflache vorgenommen
und verlassen lhren Arbeitsplatz, ohne auf ,Logout” (Abmelden) zu
klicken. Angenommen, das Zeitlimit ist auf 10 Minuten eingestellt,
dann wird die angemeldete Sitzung nach 10 Minuten abgemeldet.
Sie missen sich dann erneut anmelden, um weitere Anderungen
durchzufiihren. Das Zeitlimit fur die Anmeldung dient der Sicherheit
und ist auf 10 Minuten voreingestellt.

Hinweis: Es kann jeweils nur ein Computer an der Webgestiitzten
Erweiterten Benutzeroberflaiche angemeldet sein.
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Einstellen von Uhrzeit und Zeitzone

Der Router speichert die Zeit durch eine Verbindung mit einem
Simple Network Time Protocol (SNTP)-Server. Dadurch kann der
Router die Systemuhr mit dem weltweiten Internet synchronisieren.
Die synchronisierte Routeruhr dient zur Aufzeichnung des
Sicherheitsprotokolls und zur Steuerung des Client-Filters. Wahlen Sie
die Zeitzone, in der Sie sich befinden. Wenn Sie sich in einer Region
befinden, in der zwischen Sommer- und Winterzeit umgestellt wird,
markieren Sie das Feld neben ,Automatically Adjust Daylight Saving”
(Sommerzeit automatisch anpassen). Die Systemuhr wird nicht immer
sofort aktualisiert. Sie missen mindestens 15 Minuten abwarten, bis
der Router die Zeitserver im Internet abfragt und eine Antwort erhalt.
Sie kdnnen die Uhr nicht selbst einstellen.

Time and Time Zone: April 22, 2003 11:12:36 AM

Please set your time Zone. If you are in an area that cbserves daylight saving check this box. More
Info

- Time Zone > (GMT-0B:00) Pacific Time [US & Canada) Tyuana ¥
- Daylight Savings > [] automatically Adjust Daylight Saving

Aktivierung der Fernverwaltung

Bevor Sie diese Funktion Ihres Belkin Routers aktivieren, STELLEN
SIE SICHER, DASS SIE DAS ADMINISTRATORKENNWORT
EINGESTELLT HABEN.. Die Fernverwaltung erméglicht das Andern
Ihrer Routereinstellungen von jedem Ort aus, an dem sich ein Internet-
Anschluss befindet. Fur die Fernverwaltung des Routers gibt es zwei
Methoden. Die erste Méglichkeit ist, den Zugang zum Router von
Uberall aus dem Internet zuzulassen. Dazu wahlen Sie die Option
»Any IP address can remotely manage the Router” (Jede IP-Adresse
ist zum Fernmanagement des Routers berechtigt). Wenn Sie lhre
WAN-IP-Adresse an einem beliebigen Computer im Internet eingeben,
erscheint ein Anmeldefenster, in dem Sie Ihr Routerkennwort eingeben
missen. Zum anderen kénnen Sie eine bestimmte IP-Adresse
festlegen, an der Sie die Fernverwaltung des Routers durchfiihren
mochten. Dies ist sicherer, aber auch unpraktischer. Geben Sie fir
diese Methode die IP-Adresse des Computers, an dem Sie den Router
fernverwalten méchten, in das entsprechende Feld ein, und aktivieren
Sie die Option ,Only this IP address can remotely manage the Router”
(Nur diese IP-Adresse zur Fernverwaltung des Routers zulassen).
Bevor Sie diese Funktion aktivieren, sollten Sie UNBEDINGT ein
Administratorkennwort festlegen! Wenn Sie auf das Kennwort
verzichten, setzen Sie lhren Router der Gefahr von Manipulationen
durch Unbefugte aus.

Remote Management:

ADYANCLD FCATURL! Remote managerment allows you to make changes to your Router's settings
from anywhere on the Internet. Before you enable thic function, MAKE SURE YUU HAVE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. Morc Info

O any 1P address ran remately manage the router.

- Unly this 1P address can remotely
manage the router>
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Aktivieren/Deaktivieren der NAT-Funktion

Hinweis: Diese weiterfihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden. Bevor Sie diese Funktion aktivieren,
SOLLTEN SIE UNBEDINGT EIN ADMINISTRATORKENNWORT
FESTLEGEN.

NAT (Netzwerkadresslibersetzung) ist die Methode, mit der der Router
die einzelne IP-Adresse, die Sie von lhrem Internet-Provider erhalten
haben, auf mehrere Computer im Netzwerk aufsplittet. Diese Funktion
sollte nur dann neu eingestellt werden, wenn lhnen lhr Provider
mehrere IP-Adressen zuteilt oder wenn Sie NAT zur weitergehenden
Systemkonfigurierung abschalten missen. Wenn Sie nur eine IP-
Adresse besitzen und NAT deaktivieren, kénnen die Computer in
lhrem Netzwerk nicht auf das Internet zugreifen. Zudem kdnnen
weitere Probleme auftreten. Eine Deaktivierung von NAT schaltet die
Funktionen der Firewall ab.

ADVANLED FEATURED Allaws you to turn the Netwark address Tranzlation feature off. in almnst
every case you would MOT want to turn this teature otf, More Into

- NAT Fnahle f Disahle > @ enable O Disable

Enabling/Disabling UPnP

UPnNP (Universelles Plug-and-Play) ist eine weitere Funktion lhres
Belkin Routers. Diese Technologie ermdglicht den nahtlosen

Betrieb von Sprach- und Videomeldungen, Spielen und anderen
Anwendungen, die dem UPnP-Standard entsprechen. Fir bestimmte
Anwendungen muss die Router-Firewall auf eine ganz bestimmte
Weise konfiguriert werden, damit sie stérungsfrei funktionieren. Hierzu
missen meistens TCP- und UDP-Ports gedffnet und in bestimmten
Fallen auch Trigger-Ports gesetzt werden. UPnP-kompatible
Anwendungen kénnen mit dem Router kommunizieren und ihm
mitteilen, wie die Firewall konfiguriert werden muss. Werkseitig ist die
UPnP-Funktion des Routers deaktiviert. Wenn Sie UPnP-kompatible
Anwendungen einsetzen und die UPnP-Funktionen nutzen mdéchten,
kénnen Sie die UPnP-Option aktivieren. Wahlen Sie hierzu auf der
Seite ,Utilities” (Dienstprogramme) im Abschnitt ,UPnP Enabling”
(UPnP-Aktivierung) die Option ,Enable” (Aktivieren). Klicken Sie auf
~Apply Changes” (Anderungen Ubernehmen), um die Anderung zu
speichern.

ADYAMCED FEATURE! Allows you to turn the UPNP teaturs of the Routar on or off. It you use
applications that support UPnF, snabling UPRP will allow these applications to automatically configure
the router. More Info

- UPNP Fuable § Disable = & Yenable O pisable
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Aktivieren/Deaktivieren der Automatischen Firmware-
Aktualisierung

Mit dieser neuartigen Funktion kann der Router automatisch anfragen, ob
eine neue Firmware-Version vorliegt und Sie ggf. darauf aufmerksam machen.
Wenn Sie sich an der Webgestitzten Erweiterten Benutzeroberflache des
Routers anmelden, tUberprift der Router, ob neue Firmware verflgbar ist.

Ist dies der Fall, werden Sie benachrichtigt. Sie kdnnen die neue Version
herunterladen oder die Benachrichtigung ignorieren. Werkseitig ist diese
Funktion des Routers aktiviert. Wenn Sie die Funktion deaktivieren mdchten,
wéhlen Sie ,,Disable” (deaktivieren) und ,,Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen).

Aulv Updale Firmware Enabling:
ADVANCED FEATUREI allows you to update firmware automatically if the Router iz off. More Info

- Auto Update Fil Enabl - i Tt
Di:‘::l:lez tilib il b O Cnable @& Disable
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Manuelles Konfigurieren der

Damit Ihr Computer mit dem Router fehlerfrei kommunizieren kann, missen
Sie an lhrem PC die Einstellungen von TCP/IP in DHCP &ndern.

Manuelles Konfigurieren des Netzwerkadapters unter Windows
2000, NT oder XP

1. Klicken Sie auf Start, Einstellungen, Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Network and dial-up
connections” (Netzwerk- und DFU-Verbindungen &ffnen) (Windows
2000) bzw. ,Network” (Netzwerk) (Windows XP).

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung Ihres
Netzwerkadapters und wéhlen Sie ,Properties” (Eigenschaften) aus
dem Dropdown-Meni.

4. Im Fenster ,LAN-Verbindungseigenschaften” klicken Sie ,Internet
Protocol (TCP/IP)” und dann die Schaltflache ,Eigenschaften”.
Daraufhin wird das folgende Fenster gebffnt:

Internet Protocol [TERAP] Froperties

Ganesl
Yeucan gu P semge sucericaly il yas etk et

aetigrnd.
[1] s Capatalty. Gtheronse. you rsed 1o sk, Jour sk, sdmaator ot
\ T sppacpasie P seliegs.

[T (3 Ctain an I sbess sutomaticaly
|| (3] Uika tha Relewing P sdbacs:

(2] e | CIRE -]
Subnet mack: ®».0.0.0
Dt gty CIRE I
eIy T p————
Brelened DHS server. C -
Mremate DNE servec H.35.2.1m
[adnced. ]
(T =T

5. Wenn ,Folgende IP-Adresse verwenden” (2) ausgewdhlt ist, muss
Ihr Router flr eine statische IP-Verbindung eingerichtet werden.
Notieren Sie die Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie
mussen sie spater in den Router eingeben.

IP addiress: [

Subnet Mask: I

Dafault gateway: |

Priferread DNS server: [

Adternate LINS server: I

6. Wahlen Sie ,Obtain an IP address automatically” (IP-Adresse
automatisch beziehen) (1) und ,,Obtain DNS server address
automatically” (DNS- Serveradresse automatisch beziehen) (3), wenn
diese Punkte noch nicht ausgewé&hlt sind. Klicken Sie auf ,OK”.

Ihre Netzwerkadapter werden jetzt fiir den Gebrauch mit dem Router
konfiguriert.
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Manuelle Konfiguration der Netzwerkadapter unter Windows

9BSE oder ME
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Netzwerkumgebung”,
und wahlen Sie ,Eigenschaften” aus dem Dropdown-Menu.

2. Wéhlen Sie die Option ,TCP/IP” > ,Einstellungen” fiir den
installierten Netzwerkadapter aus. Daraufhin wird das folgende
Fenster geoffnet.

1o rovenes T Y

(11\ Rirings | advwced | Nugi0s
ONS Confipanion | Gty | Wb Condpasicn 1P Addess |
s
oun rwict, scimet b bot mnmml" \
N n
o e o [ [3]

l2] & [biain an P aabens saomaicab)
" Soecly an IP sddte

3. Wenn die Option ,Specify an IP address” (IP-Adresse

festlegen) ausgewahlt ist, muss der Router flir einen statischen

IP-Verbindungstyp eingerichtet werden. Notieren Sie die

Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie missen sie spéter

in den Router eingeben.
IP aciiress: [

Subnet Mask: I

Dafault gateway: |

Priferread DNS server: [

Alternate UNS server: I

4. Notieren Sie sich die in der Registerkarte IP-Adresse angegebene
IP-Adresse und Subnet
Mask (3)

5. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Gateway” (2). Notieren Sie die
Gateway-Adresse in der Tabelle.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte ,DNS Configuration” (1)
(DNS-Konfigurierung). Notieren Sie die DNS-Adresse(n) in der
Tabelle.

7. Soweit noch nicht geschehen, aktivieren Sie in der

Registerkarte IP-Adresse die Option ,Obtain IP address
automatically” (IP-Adresse automatisch beziehen). Klicken Sie auf
“OK”.
Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden lhre
Netzwerkadapter fiir den Gebrauch mit dem Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellung

Richten Sie den Computer, der mit dem Kabel- oder DSL-Modem
verbunden ist, ZUERST mit den folgenden Schritten ein. Auf die
gleiche Weise kdnnen Sie weitere Computer zum Router hinzufugen,
nachdem der Router fir die Internet-Verbindung konfiguriert wurde.

Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen in Mac 0S
bis Version 9.x

Damit Ihr Computer korrekt mit dem Router kommunizieren kann,
mussen Sie die TCP/IP-Einstellungen Ihres Mac-Computers zu DHCP
andern.

1. Offnen Sie das Applemenii. Wahlen Sie ,,Control Panels”
(Kontrollfelder) > ,TCP/IP”.

2. Die TCP/IP-Kontrollfelder werden angezeigt. Wahlen Sie unter
sConnect Via:” (Verbindung:) entweder ,Ethernet Built In”
(Ethernet integriert) oder ,Ethernet” aus. (1)

“l O=————T10r/IP=———"-H

Connect via: | Ethernet x

— Selup
] Manually =

3. Wenn bei ,Configure” (Konfigurationsmethode) (2),Manuell”
ausgewahlt ist, muss der Router fir eine statische IP-Verbindung
eingerichtet werden. Notieren Sie die Adressinformationen in der
Tabelle unten. Sie mussen sie spéter in den Router eingeben.

IP address: I

Subnet Mack: I

Router Address: l

Name Server Address: I

4. Soweit noch nicht eingestellt, wahlen Sie unter ,,Configure”
(Konfigurationsmethode)
die Option ,,Using DHCP Server” (Uiber DHCP-Server). Dadurch
wird der Computer angewiesen, eine IP-Adresse
vom Router anzufordern.

OJ=————TPIIP=——"——————"n8

Connect via: [ Ethernet ij

Setup
’7 Configure : [ Uzing DHCF Serwver i]
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en Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

5. SchlieBen Sie das Fenster. Wenn Sie Anderungen vorgenommen N
haben, erscheint das folgende Fenster. Klicken Sie auf ,Save”
(Sichern).

Q Save changes to the current configurationy

Saving the changes may interrupt any TCP/IP —
services currently established.

Don't save | [_cancet ‘!m.'

Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden I
die Netzwerkeinstellungen fiir den Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkadapter unter Mac 0S X

1. Klicken Sie auf das Symbol ,System Preferences”
(Systemeinstellungen).

G -’n
ol

2. Wahlen Sie das Symbol ,Network”(1) (Netzwerk) unter ,System

Preferences” (Systemeinstellungen) aus.
CX¢) System Preferences [=)
Personal
M E |6 B e
Deshrop Dock. Ceneral Imernational Login Screen Saver U::?:‘H
Hardware

(1) =
\ Colgm Il;mlm Emlv:.lslnr n?am % s;“nd

o a w

[ Metwork QuickTime Sharing

System

2 @& ® ¢ B8 L

Classic Dt & Tims  Software. Speech  Startup Disk Users
Updane

3. Wahlen Sie unter ,Network” (Netzwerk) ,Built-in Ethernet”
(Ethernet integriert)(2) neben ,Show” (Anzeigen).

[2] eoe Ketwork [=)

\ Loeation: | Automatic ) [5]

m Built-in Ethernet -
B Fepat Tak | Proxies
Configure. | Using DHCP i)

// ‘Domain Name Servers Dssons

(4) I Address:
OProviced by DHCP Server)

Submner Mask: 255.255.255.0
Router: 10.10.2.1 st e
DHCP Client 10:
fram—

Example: azplecom, earhlink.ney
Ethernet Address: 00:03:93:0b:cbodd

(@) Click the lock 10 prevent further changes. Apply Now
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en Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

4. Wihlen Sie die Registerkarte ,TCP/IP” (3). Bei ,Configure” _
(Konfigurationsmethode) (4) musste ,Manually” (Manuell) oder
»,Using DHCP” (Uber DHCP) angezeigt werden. Wenn nicht,
vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte ,PPPoE” (5)
,PPPOE verwenden” NICHT ausgewahlt ist. Ist dies der Fall,
missen Sie den Router mittels Benutzername und Kennwort fiir
einen PPPoE-Verbindungstyp konfigurieren.

5 .Wenn die Option ,Manually” (Manuell) ausgewahlt ist,
muss der Router fur einen statischen IP-Verbindungstyp
eingerichtet werden. Notieren Sie die Adressinformationen
in der Tabelle unten. Sie miussen sie spater in den Router
eingeben.

IP address: | -

Subnet Mask: I

Router Address: l

Name Server Address: I

6. Soweit noch nicht eingestellt, wahlen Sie unter ,,Configure:”
(Konfigurationsmethode) ,Using DHCP” (DHCP verwenden) (4),
klicken Sie dann auf ,,Apply Now” (Jetzt ibernehmen).

Ihre Netzwerkadapter werden jetzt fiir den Gebrauch mit dem Router
konfiguriert.
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Empfohlene Browser-Einstellungen

Normalerweise kdnnen Sie die Browser-Einstellungen unverandert
lassen. Wenn es beim Zugriff auf das Internet oder die Webgestutzte
Erweiterte Benutzeroberflache zu Problemen kommt, kdnnen Sie
jedoch auf die empfohlenen Einstellungen in diesem Abschnitt
zuruckgreifen.

Internet Explorer 4.0 (oder hdher)

1. Starten Sie Ihren Webbrowser. Wéhlen Sie ,Extras” und die
Funktion ,Internetoptionen”.

'3 ‘Welcome to Belkin - Metworking Components and Cables - Microsoft Internet ___ [l[=] B3

J Fle Edit View Favoites | Tools Help

= =p @ Mail and Mews 3 a [ @ | %, 3
Back T Fornward Stop  Swnchionize... arch  Favortes  History | il
| Links | | Addvess [&] hugr 7ot naows Ledate Wiew process?Section_ld=4 ¥| @ Go

Shivw Bedaled Links

-

N G PEOPLE WITI

—~

2. Im Fenster Internet-Optionen stehen drei Optionen zur
Auswabhl: ,,Keine Verbindung wahlen”, ,Nur wahlen, wenn keine
Netzwerkverbindung besteht” und ,Immer Standardverbindung
wahlen”. Wenn die Optionen verfligbar sind, aktivieren Sie ,,Keine
Verbindung wahlen”. Wenn die Optionen nicht verfligbar sind,
fahren Sie mit dem n&chsten Schritt fort.

Inesrued Nplinns

General | Security | Conkent  onnections | programs | Advanced |

d1 Use the Internet Connection Wizard to
CIl el inadedos |[EEsimd

Dialup sellings

Add...
A

3. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Verbindungen”, und wéahlen Sie
,LAN-Einstellungen...”.
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Empfohlene Browser-Einstellungen

4. Stellen Sie sicher, dass keine der folgenden Optionen aktiviert
ist: ,Automatische Suche der Einstellungen”, ,Automatisches
Konfigurationsskript verwenden” sowie ,,Einen Proxyserver
verwenden”. Klicken Sie auf ,OK”. Klicken Sie im Dialogfeld
sInternetoptionen” abermals auf ,,OK”.

Lutal Area Nelwork (LAN) Sellings i |

Automatic configuration may overnide manual settings. ioansu'uU‘B
use of manual settings, disable automatic confiqur ation.

I Automatically detect settings
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dial-up or YPN connections),
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I Bypass proxy server For local addresses

g o |

Netscape® Navigator® 4.0 (oder hoher)

1. Starten Sie Netscape. Klicken Sie auf ,Bearbeiten” >
sEinstellungen”.

2. Klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen auf ,Erweitert” und dann
auf ,Proxies”. Klicken Sie im Dialogfeld ,Proxies” auf ,Direkte
Verbindung zum Internet”.
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Problem:

Die Installations-CD startet nicht automatisch.

Losung:

Wenn die CD-ROM den Easy Install-Assistenten nicht automatisch

startet, konnte es sein, dass der Computer andere Anwendungen
ausfihrt, die das CD-ROM-Laufwerk beeintrachtigen.

1.

Wenn der Bildschirm des Easy Install-Assistenten nicht innerhalb
von 15 - 20 Sekunden gedffnet wird, 6ffnen Sie das CD-ROM-
Laufwerk durch doppeltes Klicken auf das Symbol ,Arbeitsplatz”
auf lhrem Desktop.

Klicken Sie dann doppelt auf das CD-ROM-Laufwerk, in dem sich
die Installations-CD befindet, um die Installation zu starten.

b e e e =

ey =@

[l

Der Easy Install-Assistent sollte in wenigen Sekunden gestartet
werden. Erscheint stattdessen ein Fenster, in dem die Dateien
der CD-ROM erscheinen, klicken Sie doppelt auf das Symbol
s,Easylnstall.exe”.

Startet der Easy Install-Assistent immer noch nicht, beachten
Sie fur eine alternative Einrichtung den Abschnitt ,Manuelle
Konfiguration der Netzwerk-Einstellungen des Computers” (Seite
84 dieses Handbuchs).
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Problem:

Easy-Install-Assistent findet meinen Router nicht.

Losung:

Wenn der Easy Install-Assistent wahrend der Installation den Router
nicht findet, Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1.

Wenn der Easy Install-Assistent wahrend der Installation

den Router nicht findet, kénnte eine Firewall eines anderen
Herstellers auf dem Computer installiert sein, die versucht,
auf das Internet zuzugreifen. Beispiele von Firewall-Software
anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlacklICE PC Protection,
McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall.

Wenn Sie Firewall-Software auf lhrem Computer installiert
haben, prifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist Sie kénnen
durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall prifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall
so &ndern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.

Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese fur den Internetzugang zu konfigurieren.

Trennen Sie die Stromverbindung des Routers fir 10 Sekunden
und schlieBen Sie ihn anschlieBend wieder an. Prifen Sie, ob
die Betriebsleuchte des Routers an ist; sie sollte dauerhaft griin
sein. Ist dies nicht der Fall, prifen Sie, ob das Netzteil mit dem
Router und einer Steckdose verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel (nehmen Sie das Kabel,
das mit dem Router geliefert wurde) zwischen dem (Ethernet)
Netzwerk-Port (1) an der Computerriickseite und (2) einem der
LAN-Ports, mit ,1” bis ,4” gekennzeichnet, an der Rlckseite des
Routers verbunden haben.

Hinweis: Der Computer sollte NICHT an den Port ,Internet/WAN”
auf der Ruckseite des Routers angeschlossen sein.

Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie
ihn neu; fuhren Sie dann den Easy Install-Assistenten erneut
aus.

Kann der Easy Install-Assistent den Router immer noch nicht
finden, beachten Sie fir die Installations-Schritte den Abschnitt
»sManuelle Konfiguration der Netzwerk-Einstellungen des
Computers”.
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Problem:

Der Easy Install-Assistent verbindet den Router nicht mit dem
Internet.

Losung:
Wenn der Easy Install-Assistent den Router nicht mit dem Internet
verbinden kann, prifen Sie Folgendes:

1. Probieren Sie die Lésungsvorschlage des Installations-
Assistenten aus. Offnet sich der Fehlerbehebungs-Bildschirm
nicht automatisch, klicken Sie bitte auf die Schaltflache
sTroubleshoot” (Fehlerbehebung), im unteren rechten
Bildschirmrand des Installations-Assistenten.

2. Wenn lhr Provider einen Benutzernamen und ein Kennwort
verlangt, stellen Sie sicher, dass Sie beides korrekt eingegeben
haben. Bei manchen Benutzernamen muss auch die Provider-
Doméne am Ende des Namens angegeben werden. Beispiel:
~vwoolf@mypublisher.com”. ,@provider.de” ist die Doméne,
die bei manchen Zugéngen zuséatzlich zum Benutzernamen
eingegeben
werden muss.

Haben Sie immer noch keine Internetverbindung, beachten

Sie fur eine alternative Einrichtung den Abschnitt ,Manuelle
Konfiguration der Netzwerk-Einstellungen des Computers” (Seite
84 dieses Handbuchs).

Problem:

e Der Easy Install-Assistent beendet die Installation, aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

e |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die
WAN-Anzeige meines Routers ist ausgeschaltet, die Anzeige
,Connected” (Verbunden) blinkt.

Ldsung:

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die

WAN-Anzeige aus ist und die Anzeige ,Connected” (Verbunden)

blinkt, kann es sein, dass Ihr Modem und der Router nicht korrekt

verbunden sind.

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel richtig an das
Modem und den Router angeschlossen ist. Wir empfehlen
dringend die Verwendung des Kabels, welches fur diesen Zweck
mit lThrem Kabel- oder DSL-Modem geliefert wurde. Das Kabel
sollte an einem Ende mit dem ,Internet/WAN” Port des Routers
und am anderen Ende mit dem Netzwerk-Port lhres Modems
verbunden sein.

2. Ziehen Sie das Stromkabel Ilhres Kabel- oder DSL-Modems fiir
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drei Minuten aus der Steckdose. SchlieBen Sie das Modem nach
drei Minuten wieder an die Steckdose an. Dadurch kdénnte das
Modem den Router korrekt

erkennen.

3. Trennen Sie die Stromverbindung lhres Routers, warten Sie 10
Sekunden und stecken Sie den Stecker wieder in die Steckdose.
Dadurch wird der Router erneut versuchen, mit dem Modem zu
kommunizieren.

Ist die WAN-Anzeige des Routers nach diesen Schritten immer
noch aus, melden Sie sich bitte beim technischen Support von
Belkin.

4. Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie
ihn neu.

Problem:

e Der Easy Install-Assistent beendet die Installation, aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

e |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die
WAN-Anzeige meines Routers ist eingeschaltet, die Anzeige
»~Connected” (Verbunden) blinkt.

Losung:

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die
WAN-Anzeige an ist und die Anzeige ,Connected” (Verbunden)
blinkt, kénnte es sein, dass Ihr Verbindungstyp nicht mit dem des
Internet-Providers Ubereinstimmt.

Wenn Sie mit einer statischen IP-Adresse arbeiten, muss lhnen
der Provider die IP-Adresse, die Subnet-Mask und die Gateway-
Adresse zuweisen. Bitte beachten Sie flir weitere Informationen
den Abschnitt ,Alternatives Einrichtungsverfahren”, um diese
Einstellung zu &ndern.

Wenn Sie PPPoE verwenden, weist lhnen der Provider einen
Benutzernamen, ein Kennwort und ggf. einen Dienstnamen zu.
Stellen Sie sicher, dass Sie fiir den Router den Verbindungstyp
PPPoOE eingestellt und die genannten Einstellungen korrekt
eingegeben haben. Bitte beachten Sie fiir weitere Informationen
den Abschnitt ,Alternatives Einrichtungsverfahren”, um diese
Einstellung zu &ndern.

Moglicherweise miussen Sie den Router konfigurieren, damit er
den Anforderungen lhres Internet-Providers entspricht. Um in
unserer Unterstitzungsdatenbank nach

ISP-Themen zu suchen, gehen Sie zu: http://web.belkin.com/
support und geben Sie ,ISP” ein.

Wenn Sie nach der Eingabe dieser Einstellungen weiterhin keine
Internetverbindung herstellen kénnen, melden Sie sich bitte bei beim
technischen Support von Belkin.
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Problem:

e Der Easy Install-Assistent beendet die Installation aber mein
Internet-Browser
funktioniert nicht.

* |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die WAN-
Anzeige des Routers blinkt und die Anzeigenleuchte ,Connected”
(Verbunden) leuchtet dauerhaft.

Losung:

Wenn die WAN-Anzeige des Routers blinkt und die Anzeigenleuchte

,Connected” (Verbunden) dauerhaft leuchtet und Sie keine

Internetverbindung aufbauen kénnen, kénnte eine installierte Firewall

eines anderen Herstellers den Zugriff auf das Internet blockieren.

Beispiele vonFirewall-Software anderer Hersteller sind ZoneAlarm,

BlackICE PC Protection, McAfee Personal Firewall und Norton

Personal Firewall.

Wenn Sie Firewall-Software auf lhrem Computer installiert

haben, prifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist Sie kénnen
durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall priifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall so
andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.

Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese fir den Internetzugang zu konfigurieren.

Wenn Sie nach der Deaktivierung der Firewall-Software weiterhin
keine Internetverbindung herstellen kdnnen, melden Sie sich bitte
beim technischen Support von Belkin.

Problem:

Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen

Losung:

Wenn Sie mit einem kabellosen Computer keine Internetverbindung
aufbauen kénnen, folgen Sie diesen Schritten:

1. Schauen Sie auf die Lampchen Ihres Routers. Die La&mpchen
lhres Routers von Belkin sollten folgendermaBen aussehen:

e Die Betriebsleuchte sollte leuchten.

e Die Anzeige ,Connected” (Verbunden) sollte an sein aber
nicht blinken.

e Die WAN-Anzeige sollte entweder an sein oder blinken.
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2. Klicken Sie in der rechten unteren Ecke des Bildschirms
im System Tray auf das Symbol des Dienstprogramms fir
kabellose Netzwerke und 6ffnen Sie es. Wenn Sie eine kabellose
Netzwerkkarte oder einen kabellosen Adapter von Belkin
benutzen, sollte das Tray-Symbol wie dieses aussehen (Das
Symbol kann rot oder griin sein):

|E><H@ 4114 PM

3. Das Fenster, das sich nun 6ffnet, wird je nach Modell der
kabellosen Netzwerkkarte variieren; jedes dieser Programme
sollte jedoch eine Liste ,Verfligbare Netzwerke” haben - mit den
kabellosen Netzwerken, mit denen eine Verbindung hergestellt
werden kann.

Wird der Name lhres kabellosen Netzwerks in der Liste
angezeigt?

Ja, in der Liste ist mein Netzwerkname aufgefiihrt—beachten

Sie den Abschnitt ,Ich kann keine kabellose Internetverbindung

aufbauen, aber mein Netzwerkname wird angezeigt” im Kapitel

,Fehlerbehebung”.

Nein, in der Liste ist mein Netzwerkname nicht aufgefiihrt—

beachten Sie den Abschnitt ,Ich kann keine kabellose

Internetverbindung aufbauen und mein Netzwerkname wird nicht

angezeigt” im Kapitel ,Fehlerbehebung”.
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Problem:

Ich kann keine kabellose Internetverbindung aufbauen aber mein
Netzwerkname wird

angezeigt.

Losung:

Ist IThr Netzwerkname in der Liste der verfligbaren Netzwerke

zu sehen, folgen Sie bitte diesen Schritten, um die Verbindung
einzurichten:

1. Klicken Sie in der Liste ,Verfigbare Netzwerke” auf den
korrekten
Netzwerknamen.

2. Ist die Sicherheitsfunktion (Verschlisselung) aktiviert, missen
Sie den Netzwerkschlussel eingeben. Weitere Informationen tber
die Sicherheitsverschlisselung finden Sie im Kapitel ,,Sicherung
des Wi-Fi Netzwerks” in diesem Benutzerhandbuch.

3. Nach wenigen Sekunden sollte das Symbol in der linken unteren
Bildschirmecke der Symbolleiste griin leuchten, ein Zeichen
dafir, dass eine Verbindung zum Netzwerk aufgebaut wurde.

Problem:

Ich kann keine kabellose Internetverbindung aufbauen und mein
Netzwerkname wird nicht angezeigt.

Losung:
Wenn der korrekte Netzwerkname nicht auf der Liste fir ,,Available

Networks” (Verfliigbare Netzwerke) steht, folgen Sie bitte den
folgenden Schritten zur Fehlersuche:

1. Schieben Sie den Computer zeitweilig, wenn méglich,

etwa ein bis drei Meter vom Router weg. SchlieBen Sie das
Dienstprogramm fiir kabellose Netzwerke und 6ffnen Sie es
erneut. Wenn der korrekte Netzwerkname jetzt auf der Liste flr
+Available Networks” (Verfligbare Netzwerke) erscheint, kdnnte
es sein, dass Sie ein Problem mit der Reichweite oder mit einer
Stérung haben. Bitte beachten Sie die Vorschlage im Abschnitt
»~Aufstellung lhres Routers fur optimale Leistung” in diesem
Benutzerhandbuch.

2. Wird ein Computer verwendet, der mit einem Netzwerkkabel an
den Router angeschlossen ist (im Gegensatz zum kabellosen
Anschluss), priifen Sie ob ,Broadcast SSID” (SSID rundsenden)
aktiviert ist. Diese Einstellung ist auf der Seite der kabellosen
»,Kanal und SSID”-Einstellungen des Routers zu finden.

Wenn Sie nach diesen Schritten weiterhin keine
Internetverbindung aufbauen kénnen, melden Sie sich bitte beim
Technischen Support von Belkin.
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Problem:

Mein Funknetzwerk arbeitet nicht konsistent.
Die Datenubertragung ist manchmal langsam.
Die Signalstarke ist unzureichend.

Es ist schwierig, eine Virtual Private Network (VPN) -Verbindung
aufzubauen und/oder aufrechtzuerhalten.

Losung:

Funktechnologie basiert auf Radiotechnik. Das bedeutet, dass die
Verbindungsqualitdt und die Funktionalitat zwischen den Geréaten
abnimmt, wenn die Entfernung zwischen den Geraten zunimmt.
Andere Faktoren, die zur Verschlechterung des Signals fiihren
kdnnen, sind Hindernisse wie Wande und Metallvorrichtungen
(gerade Metall ist ein groBer Storfaktor). Daraus ergibt sich in
geschlossenen Raumen eine durchschnittliche Reichweite fur
kabellose Geréte von 30 bis 60 Metern. Bitte beachten Sie, dass die
Verbindungsgeschwindigkeit abnehmen kann, wenn Sie weiter vom
Router oder Access Point entfernt sind.

Um zu prifen, ob die Funkprobleme mit der Entfernung zu tun
haben, schieben Sie den Computer zeitweilig, wenn maoglich, etwa
ein bis drei Meter vom Router weg.

Wechseln des kabellosen Kanals - Wenn Stérungen auftreten,
z.B. durch andere kabellose Netzwerke in der Umgebung, kénnen
Sie die Leistung und Verlasslichkeit lhres Netzwerks verbessern,
indem Sie den Kanal lhres kabellosen Netzwerks wechseln. Der
Standard-Kanal lhres Routers ist werksbedingt auf 11 eingestellt,
Sie kdnnen, je nach Region, aus diversen anderen Kanélen
auswahlen. Bitte beachten Sie hierzu auf Seite 46 den Abschnitt
~Andern des kabellosen Kanals “, um andere Kanile einzustellen.

Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks
- Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks
kann die maximale Reichweite des kabellosen Netzwerks und

die Stabilitat der Verbindung verbessern. Bei vielen kabellosen
Netzwerkkarten kann die Ubertragungsrate verringert werden.

Gehen Sie hierfiir zur Systemsteuerung von Windows, 6ffnen Sie die
Netzwerkverbindungen und klicken Sie doppelt auf die Verbindung
lhrer kabellosen Netzwerkkarte. Wahlen Sie im Dialogfeld
,Eigenschaften” auf der

Registerkarte ,,Allgemein” den Konfigurationsschalter aus (Anwender
von Windows 98 missen die kabellose Netzwerkkarte im Listenfeld
auswéhlen und dann auf ,Eigenschaften” klicken), wahlen Sie

den Schalter ,Erweitert” und anschlieBend die entsprechende
Ubertragungsrate. Kabellose Client-Karten sind normalerweise so
eingestellt, dass sie die Ubertragungsrate automatisch anpassen;
dies kann allerdings zu periodischen Unterbrechungen fihren, wenn
das Funksignal zu schwach ist; langsamere Ubertragungsraten sind
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in der Regel stabiler. Probieren Sie verschiedene Ubertragungsraten
aus, bis Sie die passende fur lhre Umgebung gefunden haben; bitte
beachten Sie, dass die

Ubertragungsraten fiir den Internetgebrauch anwendbar sein
missen. Beachten Sie fur weitere Informationen das Handbuch lhrer
kabellosen Netzwerkkarte.

Problem:

Wie kann ich mein kabelloses Netzwerk erweitern?

Losung:

Belkin empfiehlt den Gebrauch der folgenden Produkte, um die

kabellose Netzwerkdeckung in groBen Rdumen oder Blros zu

vergréBern:

e Kabelloser Access Point (Zugriffspunkt): Ein kabelloser Acess
Point kann den Deckungsbereich lhres kabellosen Netzwerks
effektiv erweitern. Ein Access Point (Zugriffspunkt) wird
Ublicherweise in einem Bereich platziert, der noch nicht von
einem kabellosen Router (Wireless G) gedeckt ist und mit diesem
entweder mit einem Ethernet-Kabel verbunden oder lber Ihre
Stromleitungen mit zwei Powerline-Ethernet-Adaptern.

e Fur Kabellose Netzwerke mit dem Standard 802.11g (54g), bietet
Belkin einen Kabellosen Range Extender/Access Point an, der
ohne Kabel mit einem kabellosen Router (Wireless G) von Belkin
verbunden werden kann, ohne dafilir ein Ethernet-Kabel oder
Powerline-Ethernet-Adapter zu benétigen.

Diese Produkte von Belkin erhalten Sie bei Ihrem 6rtlichen

Fachhandler oder durch direkte Bestellung bei Belkin.

Fir Informationen zur Netzwerk -und Bereichserweiterung besuchen

Sie bitte:

www.belkin.com/networking Fir Informationen zum:

Kabelloser Range Extender/Access Point (F5D7130)

Powerline-Ethernet-Adapter (F5D4070)

Powerline-USB-Adapter (F5D4050)
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Problem:
Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
Privacy (WEP) auf einem kabellosen Router oder Access Point von
Belkin.
Losung:
1. Melden Sie sich bei Ihrem kabellosen Router oder Access Point
an.
Offnen Sie lhren Internet-Browser und tragen Sie die IP-Adresse
des kabellosen Routers oder Access Points ein. (Beim Router
ist dies standardmaBig 192.168.2.1, beim Access Point ist dies
192.168.2.254 ). Melden Sie sich bei Ihrem Router durch Klicken
auf den Schalter ,Login” (Anmelden) in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms an. Sie werden nach lhrem Kennwort gefragt.
Wenn Sie noch kein Kennwort eingestellt haben, lassen Sie das
Feld frei und klicken Sie auf ,Submit” (Abschicken).
Klicken Sie links im Bildschirm auf den Schalter ,Wireless”
(Kabellos). Wéhlen Sie
sEncryption” (Verschlisselung) oder ,Security” (Sicherheit),
um zur Sicherheitseinstellungs-Seite zu gelangen.
2. Wabhlen Sie im Dropdown-Meni die Option ,128-bit WEP”.
3. Nachdem Sie den WEP-Verschlisselungsmodus gewéhlt haben,
kénnen Sie den HEX WEP-Schlissel manuell eingeben oder
ein Kennwort in das Feld ,Passphrase” (Kennfolge) eingeben
und auf ,,Generate” (Generieren) klicken, um aus der Kennfolge
automatisch einen WEP-Schlissel zu erstellen. Klicken Sie auf
+~Apply Changes” (Anderungen libernehmen), um abzuschlieBen.
Sie mussen nun alle Clients fur diese Einstellungen einrichten.
Ein Hexadezimalschllssel ist eine Kombination aus Ziffern
und Buchstaben von A-F und von 0-9. Fir einen 128-Bit-WEP
missen Sie 26 Hexadezimalschlissel eingeben.
Zum Beispiel:
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schliissel
4. Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen Ubernehmen), um
abzuschlieBen. Die Verschlisselung ist nun im kabellosen Router
eingestellt. Jeder Computer in lhrem kabellosen Netzwerk muss
jetzt mit denselben Sicherheitseinstellungen
konfiguriert werden.
ACHTUNG: Wenn Sie fur die Einstellung einen Computer benutzen,
der mit einem kabellosen Router oder Access Point verbunden ist,
vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsfunktion fur diesen Client
aktiviert ist. Falls dies nicht geschieht, wird die Funkverbindung
unterbrochen.

Hinweis an Mac-Benutzer: Apple AirPort-Produkte unterstiitzen

in der Original-Ausfiuhrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Apple
AirPort 2-Produkte unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-
Verschlusselung. Bitte Uberprifen Sie Ihr Apple Airport-Produkt, um
die verwendete Version festzustellen. Wenn Sie Ihr Netzwerk nicht
mit 128 Bit verschliisseln kdnnen, sollten Sie es mit der 64-Bit-
Verschlisselung probieren.
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Problem:

Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
Privacy (WEP) auf einer Client-Karte von Belkin (kabellose
Netzwerkkarte oder kabelloser Adapter).

Losung:

Die Client-Karte muss den gleichen Schllssel wie der kabellose
Router oder Access Point verwenden. Benutzt Ihr kabelloser Router
oder Access Point z. B. den Schlissel 00112233445566778899A
ABBCC, muss die Client-Karte exakt auf den gleichen Schlussel
eingestellt werden.

1. Klicken Sie doppelt auf die Signalanzeige, um das
Dienstprogramm fur kabellose Netzwerke zu starten. Mit
der Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) kénnen Sie
zusétzliche Kartenoptionen Uberprifen und verandern.

2. Sobald die Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) geklickt
ist, wird das LAN-Programm fur kabellose Netzwerke von Belkin
erscheinen. Das Programm erlaubt Ilhnen die Verwaltung aller
erweiterter Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,Wireless Network Properties”
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen aus der Liste
sAvailable networks” (verfigbare Netzwerke) aus und klicken Sie
auf ,Properties” (Eigenschaften).

4. Wahlen Sie bei ,Data Encryption” (Datenverschlisselung) ,WEP”.

5. Das untere Feld ,Network key is provided for me automatically”
(Netzwerkschlissel automatisch zustellen) darf nicht aktiviert
sein. Wenn Sie diesen Computer verwenden, um eine Verbindung
mit einem Unternehmensnetzwerk herzustellen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Netzwerkadministrator fir den Fall, dass dieses
Feld aktiviert werden muss.

7. Geben Sie Inren WEP-Schlissel in das Feld ,Network Key”
(Netzwerkschlissel) ein.

Wichtig:Ein WEP-Schlussel ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-F und 0-9. Fir 128-Bit WEP missen Sie 26
Schlissel eingeben. Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem
lhres kabellosen Routers Ubereinstimmen.

Zum Beispiel:

C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schlissel

8. Klicken Sie auf ,OK”, und dann auf ,Apply” (Ubernehmen), um
die Einstellungen zu sichern.

Wenn Sie KEINE kabellose Netzwerkkarte von Belkin benutzen,

sehen Sie im Benutzerhandbuch lhrer kabellosen Netzwerkkarte

nach.
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Problem:

Unterstlitzen die Produkte von Belkin WPA?

Losung:

Hinweis: Um WPA zu verwenden, missen alle lhre Clients auf die
Software und Treiber, die WPA unterstltzen, aktualisiert sein. Zum
Zeitpunkt der Erstellung dieser Anleitung ist von Microsoft ein
kostenloses Sicherheits-Patch als Download erhaltlich. Dieses Patch
gilt nur fir das Betriebssystem Windows XP.

Laden Sie sich das Patch hier herunter:

http://www.microsoft.com/downloads/details.
aspx?FamilylD=009d8425-ce2b-47a4-abec-274845dc9e91&displayl
ang=en

Sie bendtigen auch die aktuellen Treiber fur lhre kabellose
Notebook-Netzwerkkarte (Wireless G) von Belkin. Diese finden Sie
auf der Support-Internetseite von Belkin. Andere Betriebssysteme
kénnen zur Zeit nicht unterstiitzt werden. Das Patch von Microsoft
unterstitzt nur Gerate mit WPA-aktivierten Treibern, wie die
802.11g-Produkte von Belkin.

Laden Sie sich die aktuellen Treiber unter http://web.belkin.com/
support

fiir die folgenden Produkte herunter:

F5D7000, F5D7001, F5D7010, F5D7011, F5D7230-4,

F5D7231-4, F5D7130

103



Fehlerbehebung

Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen von
Wi-Fi Protected Access (WPA) auf einem Router oder Access Point
von Belkin.

Losung:
1. Wahlen Sie im Dropdown-Menii ,Security Mode”

(Sicherheitsmodus) ,,WPA-PSK (no server)” (WPA-PSK (kein
Server)) aus.

2. Wabhlen Sie als Verschlisselungstechnik ,TKIP” oder ,AES” aus.
Diese Einstellungen missen identisch mit denen lhrer Clients
sein.

3. Geben Sie lhren Pre-Shared Key ein . Dieser kann aus 8 bis 63
Zeichen (Buchstaben, Zahlen, Sonderzeichen oder Leerzeichen)
bestehen. Sie miussen diesen Schllssel fur alle Clients
verwenden, die Sie einrichten. IThr PSK kann zum Beispiel heiBen:
,Familie Manns Netzwerkschllissel”

4. Klicken Sie auf ,Apply Changes” (Anderungen libernehmen),
um abzuschlieBen. Sie mussen nun alle Clients fir diese
Einstellungen einrichten.
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Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen
von Wi-Fi Protected Access (WPA) auf einer Client-Karte von Belkin
(kabellose Netzwerkkarte oder Adapter).

Losung:

Die Clients mussen den gleichen Schlussel wie der kabellose Router
oder Access Point verwenden. Hei3t der Schliissel im kabellosen
Router oder Access Point z.B. ,,Familie Manns Netzwerkschlissel”,
muissen die Clients den gleichen Schliissel verwenden.

1.

Klicken Sie doppelt auf die Signalanzeige, um den Bildschirm fir
kabellose Netzwerke zu sehen. Mit der Schaltflache ,Advanced”
(Weitere Optionen) kénnen Sie zusatzliche Kartenoptionen
Uberprifen und verandern. Mit der Schaltflache ,Advanced”
(Weitere Optionen) kénnen Sie zusatzliche Kartenoptionen
Uberprifen und verandern.

Sobald die Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) geklickt
ist, wird das LAN-Programm fur kabellose Netzwerke von Belkin
erscheinen. Das Programm erlaubt Ihnen die Verwaltung aller
erweiterter Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.
Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless Network Properties”
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen aus der Liste
sAvailable networks” (verfigbare Netzwerke) aus und klicken Sie
auf ,Properties” (Eigenschaften).

Wahlen Sie unter ,Network Authentication” (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,WPA-PSK (No Server)” aus.
Geben Sie lhren WPA-Schlissel in das Feld ,,Network Key”
(Netzwerkschlussel) ein.

Wichtig: Ein WPA-PSK ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-Z und 0-9. Fir WPA-PSK kdnnen Sie acht bis
63 Zeichen eingeben. Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem
Ihres kabellosen Routers tbereinstimmen.

Klicken Sie auf ,0K”, und dann auf ,Apply” (Ubernehmen), um
die Einstellungen zu sichern.
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Problem:

Ich habe in einem Blronetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen
von Wi-Fi Protected Access (WPA) auf einer Client-Kartevon Belkin
(kabellose Netzwerkkarte oder Adapter).

Losung:

1. Klicken Sie doppelt auf die Signalanzeige, um den Bildschirm
des Dienstprogramms flr kabellose Netzwerke zu sehen. Mit
der Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) kénnen Sie
zusatzliche Kartenoptionen Uberprifen und verandern. Mit
der Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) kdnnen Sie
zusatzliche Kartenoptionen Uberprifen und verandern.

2. Sobald die Schaltflache ,Advanced” (Weitere Optionen) geklickt
ist, wird das LAN-Programm fiir kabellose Netzwerke von Belkin
erscheinen. Das Programm erlaubt Ihnen die Verwaltung aller
erweiterter Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,Wireless Network Properties”
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen aus der Liste
»Available networks” (verfiigbare Netzwerke) aus und klicken Sie
auf ,Properties” (Eigenschaften).

4. Waihlen Sie unter ,Network Authentication” (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,WPA” aus.

5. Wabhlen Sie auf der Registerkarte ,,Authentication”
(Authentifizierung) die Einstellungen, die Ihnen von |hrem
Netzwerkadministrator angegeben werden.

6. Klicken Sie auf ,OK”, und dann auf ,Apply” (Ubernehmen), um
die Einstellungen zu sichern.

Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen
von Wi-Fi Protected Access (WPA) und ich benutze KEINE
kabellose Netzwerkkarte von Belkin.

Losung:

Wenn Sie KEINE kabellose Desktop- oder Notebook-Netzwerkkarte
von Belkin benutzen oder fir kabellose WPA-Desktop- und
Notebookkarten von Drittanbietern, die nicht mit WPA-Software
ausgestattet sind, kann ein Sicherheitspatch von Microsoft mit dem
Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless Protected Access”
kostenlos heruntergeladen werden.

http://www.microsoft.com/downloads/search.aspx?displaylang=en
Hinweis: Dieses von Microsoft zur Verfligung gestellte Patch gilt

nur fur das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme
kénnen zur Zeit nicht unterstiitzt werden. Sie missen auch
Uberprifen, ob der Hersteller der kabellosen Karte WPA unterstitzt
und Sie die aktuellsten Treiber heruntergeladen und installiert haben.
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Unterstiitzte Betriebssysteme:
e Windows XP Professional
e Windows XP Home Edition

WPA-PSK (kein Server) aktivieren

1.

2.

Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung >
Netzwerkverbindungen”.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Registerkarte
2Wireless Networks” (Kabellose Netzwerke). Das

Fenster ,Wireless Network Connection Properties”
(Funknetzeigenschaften) erscheint. Vergewissern Sie sich, dass
das Kontrollkédstchen ,Use Windows to configure my wireless
network settings”

(Windows zum Konfigurieren der Einstellungen des kabellosen
Netzwerks benutzen) markiert ist.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Netzwerke”, dann auf

die Schaltflache ,Konfigurieren”. Das Fenster ,Client Card
Properties” (Client-Card Eigenschaften) wird angezeigt.
Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken
wahlen ,WPA-PSK” unter ,Network Administration”
(Netzwerkverwaltung).

Wahlen Sie unter ,Data Encryption” (Datenverschlisselung)
,TKIP” oder ,AES”. Diese Einstellungen missen identisch mit
denen lhres kabellosen Routers oder Access Points sein.
Geben Sie lhren Schlissel in das Feld ,Network Key”
(Netzwerkschlussel) ein.

Wichtig: Geben Sie Ihren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er kann
aus acht bis 63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen)
bestehen. Sie miussen diesen Schlissel fur alle Clients
verwenden, die Sie einrichten.

Klicken Sie auf ,,OK”, um die Einstellungen zu tbernehmen.
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Fehlerbehebung

Was unterscheidet 802.11b, 802.11g, 802.11a,
und Pre-N?

Es gibt heutzutage vier verschiedene WLAN-Standards, die Daten
bei sehr unterschiedlichen Héchstgeschwindigkeiten Ubertragen.
Jede basiert auf der Zuweisung 802.11(x), benannt vom IEEE, dem
Gremium, das fir zertifizierte Netzwerkstandards verantwortlich
ist. Der gebrduchlichste WLAN-Standard, 802.11b, Ubertragt Daten
mit 11 Mbit/s; 802.11a und 802.11g arbeiten mit 54 Mbit/s und
Pre-N arbeitet mit 108 Mbit/s. Pre-N, der Vorreiter des 802.11n-
Standards, der bald auf den Markt kommen wird, erreicht hohere
Geschwindigkeiten als 802.11g und sorgt fur eine doppelt so hohe
Funkabdeckung. Auf der Tabelle auf der ndchsten Seite finden Sie
weitere Informationen

hierzu.
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Vergleich zwischen verschiedenen WLAN-Standards
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Fehlerbehebung

Technischer Support

Technische Informationen und Support finden sie unter:
http://www.belkin.com/networking oder www.belkin.com im Bereich
technischer Support. Wenn Sie den technischen Support telefonisch
erreichen wollen, wahlen Sie:

Europa: 00 800 223 55 460
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FCC-Erklarung

( A
KONFORMITATSERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER
FCC-BESTIMMUNGEN UBER ELEKTROMAGNETISCHE

KOMPATIBILITAT
Wir, Belkin Corporation, eine Gesellschaft mit Sitz in 501
West Walnut Street, Compton, CA 90220, USA, erklaren
hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt,

F5D7230-4

auf den sich diese Erklarung bezieht,

in Einklang mit Teil 15 der FCC-Regelungen steht.
Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf schadigende
Stoérungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerét
muss jedwede Storung annehmen, einschlieB3lich
der Stdérungen, die einen unerwiinschten Betrieb

L verursachen kdnnten.. )

Achtung: Hochfrequente Strahlungen.

Die Strahlungsleistung dieses Geréts liegt deutlich unter den FCC-
Grenzwerten flr hochfrequente Strahlungen. Dennoch ist bei der
Geratenutzung darauf zu achten, dass im Normalbetrieb Menschen méglichst
wenig schadlichen Strahlungen ausgesetzt werden.

Beim Anschluss einer externen Antenne an das Gerat muss die Antenne so
aufgestellt werden, dass im Normalbetrieb Menschen mdéglichst wenig mit
schadlichen Strahlungen in Berihrung kommen. Um sicherzustellen, dass
die FCC-Grenzwerte flr Belastungen durch hochfrequente Strahlungen nicht
Uberschritten werden, ist im Normalbetrieb stets ein Abstand von mindestens
20 cm zur Antenne einzuhalten.

Hinweis der Federal Communications Commission

Dieses Geréat entspricht nachweislich den Grenzwerten fiir Digitalgerate der
Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte
dienen dem angemessenen Schutz vor schadlichen Strahlungen beim Betrieb
von Geraten im Wohnbereich.

Das Gerat erzeugt und verwendet hochfrequente Strahlungen und kann

sie ausstrahlen. Verursacht dieses Gerat Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs (was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerétes
feststellen lasst), so kénnen Sie versuchen, die Stérung auf folgende Weise
zu beseitigen:
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e Andere Ausrichtung oder Standortanderung der Empfangsantenne
e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.
e Anschluss des Geréts an eine Steckdose in einem anderen
Stromkreis als dem des Empféngers.
e Den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-
und Fernsehtechniker hinzuziehen.

Modifikationen

Nach den Vorschriften der FCC muss dem Benutzer mitgeteilt werden, dass
Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich
von der Belkin Corporation genehmigt wurden, dazu fihren kénnen, dass die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erlischt.

Canada-Industry Canada (IC)

Das Funksystem dieses Gerats entspricht den Bestimmungen RSS 139 und
RSS 210 von Industry Canada. Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht
der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Europa - Hinweis der europdischen Union
Die Kennzeichnung von Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0682 oder
dem CE-Symbol gibt an, dass das Gerat der Richtlinie (1995/5/EC)

(R/TTE-Richtlinie) der EU-Kommission entspricht. c 06820

Aus einer solchen Kennzeichnung geht hervor, dass das Gerét den folgenden
européischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden
internationalen Standards):

e EN 60950 (IEC60950): Sicherheit von Einrichtungen der
Informationstechnik

e EN 300 328 Technische Anforderungen an Funkgeréate

e ETS 300 826 Allgemeine Anforderungen zu

elektromagnetischen Strahlungen von Funkgeraten

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild Ihres Belkin-
Produkts.

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertréaglichkeit (89/336/EWG) und der Niederspannu
ngsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommission. Aus der Einhaltung dieser
Richtlinien geht hervor, dass das Gerat den folgenden europaischen Normen
entspricht (in Klammern die entsprechenden internationalen Standards).
e EN 55022 (CISPR 22): Funkstérungen
e EN 55024 (EC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) — Elektromagnetische
Immunit&t
e EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Oberschwingungsstréme c E
e EN 61000-3-3 (IEC610000-3-2) - Grenzwerte flr
Spannungsschwankungen und Flicker
e EN 60950 (IEC60950): Sicherheit von Einrichtungen der
Informationstechnik
Produkte mit diesem Sender werden mit dem CE 0682 oder CE-Hinweis
versehen und sind ggf. auch mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.
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Eingeschrankte lebenslange Produktgarantie von Belkin Corporation

Belkin Corporation gewahrleistet hiermit, dass dieses Produkt wahrend seiner
gesamten Lebensdauer keine Verarbeitungs- und Materialfehler aufweisen
wird. Bei Feststellung eines Fehlers wird Belkin das Produkt nach eigenem
Ermessen entweder kostenlos reparieren oder austauschen, sofern es
wahrend des Garantiezeitraums ausreichend frankiert an den autorisierten
Belkin-Handler zuriickgegeben wurde, bei dem es erworben wurde. Ein
Kaufnachweis kann verlangt werden.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Beschadigung des Produkts durch
Unfall, missbrauchliche, unsachgeméaBe oder fehlerhafte Verwendung oder
Anwendung. Ebenso ist die Garantie unwirksam, wenn das Produkt ohne
schriftliche Genehmigung durch Belkin verandert oder wenn eine Belkin-
Seriennummer entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

DIE VORSTEHENDEN GARANTIEBEDINGUNGEN UND RECHTSBEHELFE
SCHLIESSEN ALLE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSBEHELFE - OB MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH, AUSDRUCKLICH
ODER KONKLUDENT - AUS UND TRETEN AN DEREN STELLE.

BELKIN UBERNIMMT INSBESONDERE KEINERLEI KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNGEN, U.A. AUCH KEINE GEWAHRLEISTUNG

DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER DER
HANDELSUBLICHEN QUALITAT.

Kein Handler, Bevollmachtigter bzw. Vertreter oder Mitarbeiter von Belkin ist
befugt, diese Gewahrleistungsregelung in irgendeiner Weise abzuadndern oder
Zu erganzen.

BELKIN HAFTET NICHT FUR BESONDERE, DURCH ZUFALL
EINGETRETENE ODER FOLGESCHADEN AUFGRUND DER

VERLETZUNG EINER GEWAHRLEISTUNG ODER NACH MASSGABE

EINER ANDEREN RECHTSLEHRE (U.A. FUR ENTGANGENE GEWINNE,
AUSFALLZEITEN, GESCHAFTS- ODER FIRMENWERTEINBUSSEN BZW. DIE
BESCHADIGUNG, NEUPROGRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG
VON PROGRAMMEN ODER DATEN NACH SPEICHERUNG IN ODER
NUTZUNG IN VERBINDUNG MIT BELKIN-PRODUKTEN).

Da in manchen Landern der Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung
fur durch Zufall eingetretene oder Folgeschaden bzw. ein Ausschluss
konkludenter Gewahrleistungen nicht zuléssig ist, haben die vorstehenden
Beschrankungen und Ausschlussregelungen fiir Sie moglicherweise keine
Giltigkeit. Diese Garantie raumt Ihnen spezifische Rechte ein, die von Land
zu Land unterschiedlich sein kénnen.
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Wichtige Mitteilung zu ADSL-Verbindungen OHNE FLATRATE, die nach
Zeit oder Datenmenge abgerechnet werden.

Einige Internet-Anbieter (Provider) bieten gebihrenpflichtige ADSL-Verbindungen an,
die nach Zeit abgerechnet werden. Andere Anbieter rechnen Gebiihren nach der
Datenmenge ab, die mit der ADSL-Verbindung hoch- oder heruntergeladen werden
(Abrechnung nach MB).

Daher sollten Benutzer/innen solche Verbindungen nur so lange in Anspruch nehmen,
wie sie konkret bendétigt werden, und danach unbedingt trennen. Auf diese Weise
kénnen unerwiinschte Kosten und hohe Gebihren vermieden werden.

Der Belkin Router verfligt Uber eine Einstellung, die nach einer bestimmten Zeit die
Internetverbindung trennt, wenn sie nicht aktiv genutzt worden ist. Das bedeutet, dass
der Belkin Router nach einer Zeit ohne Aktivitat die Internetverbindung automatisch
trennt. Er stellt die Verbindung zum Internet wieder her, wenn er einen Befehl dazu
erhélt. Allerdings sind Funktionen dieser Art nicht uneingeschrénkt zuverlassig.

Lesen Sie daher unbedingt die folgenden Informationen, um unerwiinschte
Verbindungsgebtihren zu vermeiden.

Bitte beachten Sie, dass Internetverbindungen nicht immer von den Benutzer/innen
selbst initilert werden. Die Wiederherstellung der Verbindung kann vom Internet
Explorer oder einem anderen Browser, von E-Mail-Clients wie Outlook Express

und automatischen Aktualisierungsprogrammen wie dem Windows Update oder
Virenschutzprogrammen initiiert werden. Programme dieser Art kdnnen bewirken, dass
die Verbindung aktiv bleibt und die automatische Trennfunktion deaktiviert wird.

Ebenso ist zu beachten, dass die Internetverbindung zwischen dem Router und
dem Provider bestehen bleiben kann, auch wenn der Computer heruntergefahren
ist. Es kommt oft vor, dass die Internetverbindung aktiv bleibt, nachdem der PC
heruntergefahren wurde, da Sitzungen im Internet-URL nicht beendet wurden. (z.B.
beim Surfen, durch P2P-Programme, trojanische Viren, usw.). Das Abschalten

der angeschlossenen Computer ist also keine zuverlassige Methode, mit der
unerwinschte Internetverbindungen vermieden werden kdnnen.

Wir weisen zudem darauf hin, dass bei kabellosen Systemen unbedingt
Sicherheitsfunktionen aktiviert werden sollten, um unbefugten Zugriff auf das Netzwerk
zu verhindern. (Einzelheiten hierzu kénnen Sie dem Benutzerhandbuch entnehmen.)
Unbefugte Benutzer/innen des Netzwerks kénnen die Internetverbindung aktivieren
und dadurch hohe Gebihrenkosten verursachen.

Die Nutzung der automatischen Trennfunktion des Belkin Routers geschieht ganzlich
auf eigene Gefahr. Es obliegt den jeweiligen Endbenutzer/innen, sicherzustellen, dass
die Verbindung zum Internet vollstandig getrennt wird und inaktiv bleibt, bis sie wieder
benétigt wird.

Die Belkin GMBH Ubernimmt daher keinerlei Haftung firr Gberhdhte Geblhren des
Providers, die auf unerwilinschte verlangerte Verbindungszeiten bzw. die Ubertragung
oder den Empfang hoher Datenmengen zurlriickzufiihren sind.

Dieses Produkt verfiigt tiber ,,Open source”-Software. Kopien dieser Software sind unter
den Bedingungen von GNU GPL lizensiert verfligbar unter http://www.belkin.co.uk/
support/tech/gnugpl.html.

Die Firmware dieses Produkts enthélt die Software Netzfilter/IP-Tabellen, die unter
die Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz fallen. Eine Kopie des Lizenztextes und den
Quellcode sowie den Objektcode dieser Software finden Sie kostenlos unter:
http://belkin.com/de/support/tech/gnugpl.html.
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BELKIN.

BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, GroBbritannien
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Niederlande

+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin Technischer Support
Europa: 00 800 223 55 460

Kabelloser DSL/
Kabel-Router

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2

80637 Mlnchen
Deutschland

+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 Fax

Belkin SAS

5 Rue du Petit Robinson

3eme étage, 78350 Jouy en Josas
Frankreich

+33 (0) 1 34 58 14 00

+33 (0) 1 39 46 62 89 Fax

© 2005 Belkin Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene
Warenzeichen der angegebenen Hersteller. Apple, AirPort, Mac, Mac OS und AppleTalk
sind Handelsmarken der Apple Computer, Inc., die in den USA und/oder anderen Landern

eingetragen sind.
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